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 کے تسلسل کا استعارہ:رتن ناتھ سرشار  یاور فراموش  تیمقبول

Metaphor of Popularity and Forgetfulness: Pandit Rattan Nath Sarshar 

Abstract: 

While Sarshar and his magnum opus, Fasāna-i +zād, have been the subject of 

considerable discussion, a thorough and objective assessment of his works, as well as 

a well-documented account of his life, remains lacking. Does his widely discussed 

character, Kohji, truly represent the decadent society of Lucknow, or does it transcend 

our understanding of it? Does Azad's language, often criticised as ornate and contrived, 

actually explore the profound potential of spoken words? And does Azad’s translation 

of Don Quixote and other texts fall short on several counts? These questions are 

addressed with documentary evidence, in this article. 

Keywords: Oudh Akhbar, Chakbast, Decadent society of Lucknow, Khoji, Don Quixote, Spoken 

word, multi-sensory prose, and Faiz. 

 

   اور معروضی  اکثرمتعلقہ فن کار کے تفصیلی  مقبولیت  پایراور د   ہمہ گیر

ع

 

ت

 مطالعے اور 
 
ی 

  

 

   حجاب بننے کا امکان رکھت   قدر میں  ن

کردہ مسائل وموضوعات اوراس    اس کے پی   زات،امتیا  کس طرح اس کے فنی  ،سرگرم موجودگی  حافظے میں   اجتماعی  ہے ۔ فن کار کی

 ۔  رتن ناتھ سرشار  ہی  پنڈتمثال   یکا ہے، اس کی  حائل ہوجاتی راہ  میں کی   جستج   کوائف کی  کے مستند  سوانحی

ہوا۔داستان،ناول، مزاح، نظم، تراجم اور صحافت    کا اظہار مختلف اصناف ادب میں  یہنرمن   بے مثال تخلیقی  کی  سرشار

   اکتسابات کا ذکر ہمیشہ  مہارت، اور علمی  فنی  ان کی  میں  انکے مید

س
ح

 

ت

 

ی 

 

 

ن

 کو سرشار کے تخلیقی  فسانہ آزادجاتا ہے۔    کیا  میں  ائےپیر  ی

  

 

د  (Creative genius)نابغ  میںاودھ اخبار کے اخبار  (  ء1895-ء1836)نول کشور  جاتا ہے جو منشی  یاکا سب سے بہتر مظہر قرار 

ء میں طبع ہوا 1880اور پہلی بار کتابی صورت میں  قسط وار شائع ہوا نکے درمیا ء7918اور  ء1878

1

ثقافت    یکو لکھنوسانہ آزاد ف۔ 

ا  اور ادبی  سماجی  ،تحی تصوّرو طرز  معاشرت اور اس عہد کے   جاتا ہے۔   کیا  تسلیمکے طورپر  نیہمر تعش اور پہلو دار بیا  یکاقدار کے 

-ء1927)رحید  العین  ۃ ، قر(ء2016-ء 1923)، انتظار حسین(ء1978-ء 1919)یمحمد حسن عسک :  کاروں    ہمارے عہد کے چار سرکردہ تخلیق

ا  میں  وں یرمختلف تح   نے اپنی  (ء2020-ء 1935)   فاروقیاور شمس الرحمٰن  (ء2007 کو  د  یساسرشار  ہے جس نے تمام   یاواحد نثر نگار قرار 

 کے طور پر برتا۔   ثر وسیلےاظہار کے سب سے مؤ کے ساتھ آزمائے اور نثر کو تخلیقی رشعو فنی اسالیب
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فسانہ   میںاودھ اخبار ڈسکورس کا حصہ بنے رہے اور    کے آغاز سے ادبی  زندگی  تصنیف   پنڈت رتن ناتھ سرشار اپنی

  سپرد قلم کی   مقالے اور کتابیں  تحقیقی  تھا۔ ان سے متعلق کئی  یابہت مقبول بناد   سلسلہ وار اشاعت نے آزاد کو عوام الناس میں   کی  آزاد

ادیب  مقالہ    سرشار سے متعلق پہلا تحقیقی   میں ء1961۔  ہی  جاچکی جو  لطیف حسین  ہے،  رتن ناتھ سرشار کی ناول  پنڈتکا 

ہوا   نگاری شائع  سے  عنوان  کے 

2

 School of Oriental and Africanکے  رسٹ نیویولندن    میںء1964۔  

Studies    اپنا مقالہ  حسین  وزفیر  میں د    Life and works of Ratan Nath Sarshar  ’’  نے  کیا‘‘     12۔  اخل 

 یمپر  میں  ء1982ہوا ہے۔    مقالہ غالباً اب تک شائع نہیں  یو تنقید  اور گراں قدر تحقیقی  صفحات پر مشتمل تفصیلی370اور  بابوا

پذ  اور کارنامے  تیشخص،  اتی ح: پنڈت رتن ناتھ سرشار   کتاب  کی  ء(1932)پ:  پال اشکؔ  ہوئی  یراشاعت 

3

  یہ۔

پر مشتمل  104  مح ،کتاب بہت مختصر پر  صفحات  اس سے قبل  پنڈ   یم ہے۔  اشکؔ نے  در    تپال  نرائن  کے  ء(  1925-ء1864)بشن 

  مونوگراف  ییزانگر

4

 میں کتاب  صفحات پر مشتمل اس    154۔    کیاںینظر م  یبشن نرائن در ک: سرشار   کااردو ترجمہ بعنوان     

۔   ہیکے عنوان سے    بشن نرائن در“  ’’  او ر  ‘‘  تمہید’’ ،‘‘  اورسرشار  ابواب  ”  میں  تین  اور پہلے  کتاب کا ترجمہ ہی  صفحات در کی50مح

کا    ء(2009  -ء1932)قمر رئیس  میں   یز ادب کے معمار سیر  نے ہندوستانی  اکادمی  ہے۔ ساہتی   دہیا تعداد نصف کتاب سے ز  ان صفحات کی

پر مونو گراف   ناتھ سرشار  شائع کیا رتن 

5

کوئی  یہ  ۔ کی  ی ان کے تنقید  یا  عاطلا  نئی  مونو گراف سرشار سے متعلق    نئی   کسی  محاکمے 

اعتراف    کلمات میں  یانھوں نے مونوگراف کے تمہیداس لیے    اس کا احساس تھا    کو خود بھ   لاتا۔ قمر رئیس   صورت کو سامنے نہیں

 :کیا

کے بہت سے   زندگی  طرح سر شار کی  کی  ںیبوہے کہ اردو کے بعض دوسرے ممتا زاد    افسوس نا ک حقیقت  یہ

  پہلو پرد
ٔ
اور لڑکپن کیہی  خفا میںا  ہ ان کے خاندان بچپن،    دستیاب   تتفصیلا  کے بارے میں  وتربی   تعلیم  ۔ 

  نے مرزا جعفر حسین  ۔ میںہوتیں  نہیں

6

ا   دوسرے بزرگوں سے جنھوں نے سر شار   یسےاور لکھنؤ کے بعض 

افسوس سے کہنا پڑتا ہے   لیک   کوشش کی  تھا، معلومات حاصل کرنے کی  یکھ اور ان کے ورثا کو د  ینکے معاصر

حاصل ہوئی  نہیں بی کامیا مجھے کو ئی کہ اس مقصد میں

7

 ۔

شائع  کتابی صورت میں    میںء  1984جو  کا مقالہ لکھا    ی ڈ  ی ا  نے سرشار پر پی  سے ڈاکٹر مصباح الحسن قیصر  رسٹنیویولکھنؤ  

ڈاکٹر تبسم    یب اد   کھاتا ہے۔ پاکستانی  چغل   کی  حد تک ناواقفی   ی سے بڑ  تیا مطالعے کے مباد  ی اور تنقید  مقالہ آداب تحقیق  یہہوا۔  

 یقیناً، مطالعہ سرشارکو (ء1968) نقد سر شاراور (ء1980)جائزہ  یدیتنق کی ا :فسانہ آزاد  بیںدو کتا  کیء(1940)پ:  یکاشمیر

 کتاب سپرد قلم کی  یکنے پنڈت رتن ناتھ سرشارکے تراجم پر ا  یقیصد  ۔ ڈاکٹر عبدالرشیدہی   تناظر عطا کرتی  یاور تنقید  تحقیقی  یکا

  گیا  یاکو مرکز مطالعہ بنا فوجدار  یخدائاورلہیل الف   ،نامہ روس اعمال  ،یشمس الضح  ان کے چار تراجم  جس میں



 

 ء16،2025جلد،بنیاد

 

ی
ع قدوائ

شاف
                     
 

1
0
1

 

 

 

ہے

8

ء 1994  پاکستان نےزبان    جو مقتدرہ قومی  فرہنگ مرتب کی  تفصیلی  یک سے متعلق افسانہ آزاد نے  حسین قریشی  ڈاکٹر اکبر    ۔

سے   “آفاق کردار”خوجیہ  نے آزاد کے شہرء(1978-ء1913)  صفحات پر مشتمل ہے۔ ڈاکٹر احسن فاروقی468فرہنگ    یہ    ۔شائع کی  میں

عنوان سے شائع ہوا۔ اردو    کے یخوج  میںء  1957جو  کیا  رمتن تیا  یکوساطت سے ا  شامل اقتباسات کی  میںآزاد  فسانہمتعلق  

اہم ناقد تمام  فاروقی   ینکے  - ء1912)، احتشام حسینء(1983  -ء 1909)احمد  ینالد  ،کلیمیمحمد حسن عسک  ،ء(1978-ء1913)بشمول احسن 

احمد سرور  ،(ء1972 ،    ء(2022-ء 1931)چند نارنگ  ، گوپی  ء(2010-ء 1922)آغا   یروز  ،ء(1969-ء1897)  عباس حسینی  ، علیء(  2002- ء1911)آل 

 ہے۔  کیا لنے سرشار سے متعلق اظہار  خیا ہوغی  ء(2006-ء1919) الاسلام خورشید اور  ء(2014-ء1928) یوارث علو

ادب کی اور  زبان  والی  زبان میں  ییزانگر  اردو  بابو سکسینہ  یخیںتار   شائع ہونے  رام    گراہم بیل ٹی    ،ء(1957-ء1896)جو 

ز  اورعلی  ، ڈاکٹر محمد صادق  ء(1942-ء1872) ۔ سرشار  ہی   سرشار کو موضوع بحث بناتی  ،کردہ ہی  تصنیف  کی  ء(2004-ء 1916)  ییدجواد 

آچکا ہے۔ سر شار پر    کا ہے ،جس کاذکر گزشتہ سطور میں  حسین  وزقابل قدر کام فیر  دہیاسب سے ز  سے متعلق کتابوں اور مقالوں میں

  اہم سوانحی   سرشار سے متعلق انتہائی   ہو۔ مقالے میں   اس مقالے کے اندراجات کا ذکر کیا  ہی  ید اردو مصنف نے شا  لکھنے والے کسی 

دھند    یگہر  کی  ی حد تک فراموش کار  یمقالے پر بڑ  س ۔ اس لحاظ سے ا توجہ نہیں دیاردو ناقد نے    کسیپر  محاکمے    یاور تنقید  تتفصیلا

  یکا  کی  ا شد ضرورت ہے کہ اس سے سرشار فہمی  اشاعت کی  ہے؛ اس کے اردو ترجمے کی  دستیاب پر    انٹر نیٹ  یہہے۔ گو کہ    مستولی

 ہے۔  پروان چڑھ سکتی یتروا  نئی

  یجاسکتا ہے کہ پنڈ ت رتن ناتھ سرشار اردو کے حاو  یا اندازہ لگا  تذکرے سے بخوبی  سرشار سے متعلق کتابوں کے اجمالی 

  مگر ان سے متعلق مستند سوانحی   حاصل رہی   بھ  قابلِ لحاظ مقبولیت  عوام میں   ڈسکورس کا حصہ بنے رہے اور انھیں  اور ادبی  یتنقید

   اور تفصیلی  معروضی  سرمائے کی  اور ان کے ادبی  تفصیل  مکمل فہرست، ملازمت کی  کی  کوائف، تصانیف

ع

 

ت

 
 
ی 

 

 

  قدر سے اردو ادب کی   ن

تہی  یبڑ  یختار نرائن چکبستؔ  حد تک  برج  انتقال کے معاًبعد  در۔    (ء1926-ء 1882)ہے۔ سرشار کے  ناتھ  رتن  کا مضمون’’ پنڈت 

کو ئف سے متعلق مستند اطلاعات کے    سوانحی   انھوں نے سرشار کے  شائع ہوا جس میں  میںء 1904، مئی  درپن  ریکشمسرشار‘‘

 :  فقدان پر افسوس ظاہر کرتے ہوئے لکھا

کے دامن کے ساتھ وابستہ رہے گا۔    متشہرت کا دامن قیا  جن کی  گزرے ہی  یسے دو صاحب ا  میں  کشمی   اہل

دوسرے حضرت سرشار۔ انھوں  ،حاصل ہوئی سے چمنستان نظم کو شادابی جن کے فیض شنکر نسیم یاپنڈت د یکا

  ہے مگر واہ ر ے بے ہمت  بھر میں ستانکا شہرہ آج ہندو نیجادو بیا اور جن کی نکالیں روشی  نئی نثر میں یقۂنے حد

جب کہ ان کو   ،حالت میں  یسیدشوار ہے۔ اور پھر ا  کے حالات کا پتہ چلنا ہمارے لیے   زندگی  باکمال کی  یسےکہ ا

در گز  سے اٹھے ہوئے کچھ عرصہ نہیں   اس دنیا اندازاً    کیے  فتیارا،    یہ جانے پر سال  ولادت نہ معلوم ہو سکا۔ 
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دور تھا ی شاہ کا آخر ہوئے تو محمد علی اپید سرشار لکھنؤ میں تمعلوم ہوتا ہے کہ جب حضر

9

 ۔

 یتک گد  ء1842سےء1837  یہہوئے اور    نشیں  یگد  عمر میں  سال کی63شاہ  فرماں روا محمد علی  یںسلطنت اودھ کے نو

رہے   نشیں

10

دور    ۔چکبست کے اندازے کے مطابق سر شار محمدعلی کے   42سے40  یعنیدور    یکے آخر  حکومتشاہ کے پانچ سالہ 

برس    61عمر   ۔ اس حساب سے سر شار کیہوا جو درست نہیں   عمر میں  سال کی55  میںء1903ہوئے تھے اور ان کا انتقال  ا پید  ن  درمیا

 ۔ تھیچاہی  ہونی

حوالے اور    ت،تفصیلا  یگرکو ائف اور د  ماخذ ہے اور ان کے سوانحی  یدچکبست کا مذکورہ بالا مضمون مطالعات  سرشار کا بنیا

  لطیف  پال اشک، سید یمپر ،۔ رام بابو سکسینہہی  جاتی مضمون سے اخذ کی اسی عام روش ہے( اردو کے مضمون نگاروں کی یہ)اکثر حوالے کے بغیر

 ہے۔ سرشار کے سال  ولادت کا حتم   یاکو سرشار کا سال  ولادت قرار دء1847یا  ء1846نے    ہوغی  ئیسقمر ر  ،اورء(  1931)پ:    حسین

 ہوسکا ہے۔    نہیں طور پر تعین

والد  سے متعلق اطلاعات نا مکمل اور ناقص ہی  تعلیم  رسمی  سر شار کی    پنڈت ۔ سرشار جب چاربرس کے تھے تو ان کے 

پال اشکؔ نے   یم۔ پرکے مطابق پائی یمہدستور  قد   تعلیم کی اور فارسی اور چکبست کے مطابق :انھوں نے عربی ناتھ در کا انتقال ہوگیا بیج

 : لکھا اس ضمن میں

عہد   ۔ چوں کہ  وہ نوابی گیا یاد بھیج لکھنؤ کے مکتب میں کے لیے  تعلیم  اور فارسی عربی   سرشار بڑے ہوئے تو انھیں 

گئ   ی دستور کے مطابق د یمقد بھ تعلیم  انھیں  تھا، اس لیے 

11

 ۔ 

  لفظی  سی  اور چکبست کے مضمون کو خفیف  ید  اطلاع نہیں  متعین  سے متعلق کوئی  تعلیم  پال اشک نے سرشار کی  یمپر

 ۔ کرنے پر اکتفا کیا  کے ساتھ پی یفتح

 :کرتا ۔وہ لکھتے ہی نہیں  رہنمائی کوئی  اس ضمن میں بھرتن ناتھ سرشار کا مونوگراف  رئیس قمر

داخل ہوئے، اس مکتب    مکتب میں   یکا  کے لیے   تعلیم  کی  اور عربی   وہ جب دستور فارسی  عمر میں  چھ سال کی  پانچ

حاصل کرتے تھے محلہ کے مسلمان اور ہندو بچے ساتھ ساتھ تعلیم میں

12

 ۔

۔اولاً چکبست اور پھر  سرشار کے سوانح نگار خاموش ہی داخل ہوئے ،اس باب میں  سرشار مکتب کے بعد کس اسکول میں

   پال اشک اور قمر رئیس  یم ان کے بعد پر  
ک
 نے سر شار کے 
ی 

گ 

 

ی

 

ی
 ںیہالکھا ہے کہ انھوں نے    بھ  یہہے اور    داخلے کا ذکر کیا   کا لج میں   

وہ  مکتب کی   کر لیا  ولادت تسلیمکو سرشار کا سال   ء1846۔ اگرکی  حاصل نہیں  یڈگر  سے کو ئی     تعلیم  جائے؛اور 
ک
 کے بعد 
ی 

گ 

 

ی

 

ی
کالج     

  برس ٹھہرتی21عمر  داخل ہوئے تھے تو ان کی
ک
 ہے۔ 
ی 

گ 

 

ی

 

ی
( ء1879-ء1811)کالج کا افتتاح سر جان لارنس  

13

تھا  کو کیا ء1867نومبر 13نے  

   رسٹنیویولکھنؤ    جوکا درجہ حاصل ہوا    رسٹنیویواسے    میںء1920اور
ک
 کے نام سے معروف ہے۔ 
ی 

گ 

 

ی

 

ی
  کی   وابستگی  کالج سے سرشار کی  
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  کتاب میں ذکر کسی ارا، اس کا کوئیگزکتنا عرصہ  ںیہا داخل ہوئے اور انھوں نے  عمر میں برس کی21  ۔ وہ کس کلاس میںتھی  کیا نوعیت

 ہے۔  موجود نہیں تفصیل بھ مدرس ہوئے، اس کی اسکول میں یککے ا یسرشار کھیر  میں ء1876ہے۔  موجود نہیں

افسوس   ،نوع کی  اور کچھ اسی  ہی  ی حد تک عار   یکو ائف کے مستند اندراج سے مطالعات سرشار کے صفحات بڑ  سوانحی

اکتسابات کے  ناولوں، تراجم اور صحافتی  یگرد سمیتفسانہ آزاد   شہرہ آفاق تصنیف ہے۔ان کی بھ کی  تصانیف ناک صورت ان کی 

چار جلدوں  فسانہ آزاد ہو سکا ہے۔    کا مرحلہ ہنوز طے نہیں یےمطالعے اور ان کے متون کے گہرے تجز  انگیز ل مرکوز اور خیا

14

پر  

جاتا   یا جن امور کو موضوع بحث بنا کے متعلقفسانہ آزاد ہزار سے زا ئد صفحات ہے مگر    ضخامت تین  مجموعی  مشتمل ہے، جن کی

جاتا ہے۔   کیا  کرداروں کا تذکرہ شاذ ہی  یگرد  دمنرج واقعات اور متعد  جلدوں میں  تین  اور بقیہ  ،جلد سے ہے  ان کا تعلق پہلی  ،ہے

پر   152جلد کے صفحہ  ہے کہ پہلی  یہچسپ بات    کے کرداروں پر استوارسمجھا جاتا ہے مگر دل   “کو ”آزاد“ اور”خوجیفسانہ آزاد 

   ، کا کردار متعارف ہوتا ہے۔ شروع کے سو صفحات پر آزاد    بار خوجی  پہلی

م
 ھ
چ

کا ذکر   ہغیور  ، نواب امین الدین حیدر اور رنگے سیا  جان    ی

 ہے۔

لی   فسانہ آزادہے کہ    عام نہیں   واقفی   اس امر سے بھ 
 
  شائع ہونا شروع ہوا۔   میں  اخباراودھ   صورت میں  او

،     سرشار  نے اس اخبار میں فسانہ آزاد کالم سے    تھا۔اسی  لکھناشروع کیا   ء میں1876    اگست    17”ظرافت“ کے عنوان سے کالم 

۔ سرشار نے  ہی  دستیاب  میں  رسٹنیویوگڑھ مسلم    علی  ،ییر مولانا آزاد لائبر  ئلیںمتعدد فا  کی  اخباراودھ   ۔  طلوع ہونا شروع ہوا 

لی
 
صورت   خاکے کی  مزاحیہ  یکامکالمے کو    طالب علم اور اسکول ماسٹر کے مابین  یکناکام رہنےوالے ا  امتحان میں   کالم میں  اپنے او

ہے  کیا پی میں

15

 ۔ 

 دو  صفحات     کے ابتدائی  فسانہ آزاد

م
 ھ
چ

ا  ،جان کو قائم کرتے ہی  یکرداروں: آزاد اور    یک ان کے افعال و اعمال سے 

 ہے۔  گیا  مدارات کا  اہتمام کیا حواس کی  یگراور د ،صوتی ،یبصر ،عبارت میں یل۔ درج ذہےگیا   خلق کیا نیہبیا حسی کثیر

اور   بانگ لگائی  ں کی  تو گھبرا کر ککڑوں کو   آہٹ جو پائی  کی  سحر کا ذب کے وقت، مرغ  بے ہنگام نے گر بہ مسکین

آواز  خوش آئند   یہسو رہے تھے،   نیند تانےمیٹھ  رس، صبح نفس، جو سر  شام سے لمبی  ،دقیقہ لبیب ہمارے حبیب

مشک بار نے   کہ ابر  نو بہار ،نسیم   ہی  کیا  یکھتے۔ دکھل گئیں  اْدھر باچھیں  ۔ ا دھر آنکھ کھلیکلبلا کر اٹھ بیٹھے  سنتے ہی

د  تمام شہر کو نمونۂ طبع، آزاد منش،تاب   حسن پرست،وارفتہ مزاج، رنگیں  شاعر آدمی  یہہے۔    یا گلزار  ارم بنا 

ا  طرح نکل کھڑے۔ روشن   بوئے گل کی   ؛رہی  قید  کہاں کہ مکان کے قفس میں    یک ا  یکطبع کے صدقے، 

ا پر  ع  ریکقدم  تھا۔    یختہ مصر  تا  جا  ہوتا  ہی  ںیہاموزوں  خود  دے،  کون  اور    داد  جاتے تھے  گردن ہلاتے 

جھک جھک کر سلام کرتے تھے۔ الغرض ہمارے    کلمات زباں پر لاتے تھے اور خود ہی  ہاحسنت اور مرحبا وغی
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قطع بنائے چلے جاتے تھے کہ دو مختلف اوضاع حضرات نظر سے گزرے۔    مجذوبوں کی   دھن کے پکے حبیب 

 ،خرگوشڈاڑھ   گھنی ، ، جاکٹ کالی، کوٹ پیلا، ویس کوٹ ڈھیلاکیخا سے نرالے،  پتلون    صاحب وضع دنیا  یکا

اندام ،نازک    یبابڑے بزرگوار اور ز  یک ۔ دوسرے اہاف بوٹ پہنے کھٹ پٹ کرتے چلے آتے ہی  ،ی جھاڑ  کی

کا چست انگر کھا۔ گلبدن کا چوڑا گھٹنا   توئیکمر    شربتی  مہین  رنگ کا کرتا، اس پر روپے گز والی  خرام، گلفام، دھانی

  اٹکائے، ہاتھوں میں   ٹوپی  سی  ننھی  جمائے، عطر عروس لگائے، ٹکے دار ماشہ بھر کی  ںطرح دو پٹیا  کی  اؤں پہنے، بیو

، زیب  پا کیے ہوئےجوتا،  چڑھوان    چھوٹے پنجے کا زرد مخمل   ،یرتح  سرمہ کی  میںپور پور چھلے، آنکھوں    ،ی مہن 

ا  نھوں    سے کمرلوچ    عجیب  یکا اور  کو  ا ن  لچکاتے،  پھونک پھونک کر قدم دھرتے چلے آتے تھے۔ انْھوں نے 

۔ اتنے  کہ دونوں دھن کے پکے ہی  چتون سے تاڑ گئے  ،لبیب  نے اْن کو خوب غور سے گھورا اور ہمارے حبیب

  میں

م
 ھ
چ

۔ی جان ہے( نے آواز د یحضرت نازک بدن )ان کا نام 
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 :  نظر ہے جس کے سرورق پر لکھا ہے پی  یشنیڈاں ا ھوجلد اول کا بارفسانہ آزاد 

ل، اس اردو ناول سے ناظرآزاد  فسانہ
 
 عمدہ اخلاقی  میں  [  ائےپیرپیرایہ ]کو مہذب ظرافت کے    ینجلد او

[ الا[ہیہین ]حاصل ہوتے    [ نتائجنتیجے  و ر صاحب سی  منشیئے    یما۔ حسب 

 

ش
لک

بانی    ی ا  نو ہذا    مطب    مبانی  مرحوم 

در کشمی ناتھ صاحب  رتن  دسمبر  ...  فسانہ  یہ ۔  یافرما  نے تصنیف  ی لکھنو  ی پنڈت   یتلغ   ء1878ابتدائے 

 [ ی یزہردل عزہردلعزیزی ]بسبب    [  اب تکابتک ]بعد سے    [  اس کےاُسکے ]شائع ہوتا رہا۔  ء1879دسمبر  

ن ]چار    کتابی   بحیثیت
 
می

 

ت

بشن نرائن    سات مرتبہ طبع و شائع ہوچکا ہے۔ اب حسب الحکم منشی  [جلدوں میںجلدو

بار  نٹنڈداس سپر  ی کیسر  سیٹھ  [  بااہتمامباہتمام ]صاحب بھارگو مالک مطب   و ر مین   منشی   مطب نامیہشتمنٹ 

 

ش
لک

  نو

چھپ  ]میں[  
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اسے کتابی   میںاودھ اخبار ،  فسانہ آزاد  اور پھر  وار چھپ  کی   قسط  کی   میںفسانہ آزاد لہٰذا    ،گئ  شکل عطا    مصنف 

کا   یداس کے بنیا  یاقصہ لکھنے کے مقصد    ،  نظر  ہے جس سے مصنف کے نقطۂ  شامل اشاعت نہیں  یرتح  جانب سے کوئی سرو کاروں 

کالم ”ظرافت“ کے عنوان سے شائع  فسانہ آزاد  میںاودھ اخبار سے قبل جب  اشاعت  صورت میں جاسکے مگر کتابی یااندازہ لگا 

 :صراحت کرتے ہوئے لکھا تھا ہورہا تھا تو سرشار نے اپنے مقصد کی

ظرافت و طرز  معاشرت، تعلم،مذاق و بول       ٔ یہابہ پیر  اودھ اخبار ینہے کہ ناظر  یہ سے اصل مقصد ہمارا   اس

اور ہر قسم کی اور موقع مناسب کے محاورات  نامہ    واقفی  و طرز  معاشرت سے کلیتہ   کیفی   صحبتوں کی  چال 

اور خیا  لاتخیا  ۔ نیکیںحاصل کر رذ  لاتاور اخلاق  حسنہ سے لوگوں کے دل منوّر  اور خصائل     کی   یلہفاسدہ 

اور کامل فیض   یکیتار راستی  معقول تربی   یک ا  سے پاک ہوں  لحاظ   ںپسند طبیعتو  سے  بد  کو پڑھ کر  ان  کو ہو۔ 
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یںحاصل کر عمدہ مقاصد اور لطف مذاق اور زندہ دلی لاور بد خیا زباں دانی
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رائے کو حرف    سرشارکی   کے بارے میںفسانہ آزاد   نے بھ  ینکرنے کے خو گر ناقد  منشائے مصنف سے کسب  فیض

 مذہب   کی  ںیہاطرز  معاشرت،    یکہ سرشار نے لکھنو   گیا  کو عام کیا  تصوّراس    کے بارے میںفسانہ آزاد ۔  کیا  آخر کے طور پر تسلیم

 ہے۔ اس کا مقصد قارئین کی کارانہ شعور کے ساتھ مرقع کشی کے فن  تیباتقر ادبی راو  ہاروں آداب ورسوم، تیو معاشرتی ت،یباتقر

  جنگ جیسے  کی  ہند کے اسفار، اور روس اور ترکی   ون  اور بیر  لکھنؤ کے علاوہ بمبئی  میںفسانہ آزاد کرنا تھا۔    تسکین  اور جذباتی  ثقافتی  کی

 ہی گئ  پہلودار اور سرگرم شرکت سے آشکار کی  کے کرداروں کی آزاد اور خوجی تمام جہتیں کی  ہے۔ اور قصّے برتا گیا موضوعات کو بھ

   یکاور واقعات ا
حس

قلبغ ہوتے ہی ی

 

 ۔ تجربےکے طور پر من

   قدرو قیمت  وفنی  ادبی  سرشار کی

ع

 

ت

 کے 
 
ی 

 

 

   نے عموماً عمومی  ینناقد  میں  ن

س
ح

 

ت

 اور 

ی 

 

 

ن

 لہے اور متن کے خیا  کیا  رانداز اختیا  ی

ماہرانہ دسترس    طور پر متنوع ہے اور مختلف موضوعات پر ان کی  انگیز  ت۔سرشار کا متن حیرہی  ملتی  شاذ ہی  مثالیں  کی  یےتجز  انگیز

کے سوا کچھ    ی سہل انگار  یتنقید  ینامعاشرت تک محدود کرد   کو آشکار کرتا ہے۔ اسے صرف لکھنؤ کی  رتکش پر مہا  پی  اور پھر فنی

سے عبارت سمجھا جاتا   نیبیا   اور رنگین  ںمعرکہ آرائیو  ں،قدمیو  پی  ظرافت، جنسی  ،کو عموماً خوش طبیعی  وں یرتح  ۔ سرشار کی  نہیں

مائدہ اور کلارسا کے آزادانہ    اختلاط    ،کرداروں مثلاً حسن آرا، سپہر، اللہ رکھی  معاشقوں اور خواتین  تمنائی  ،فتوحات  رومانی  ہے۔ آزاد کی

(Promiscuity  )  قسط وار    میں  اخبار اودھ  ،فسانہ آزاد صفت گردانا جاتا ہے۔ چوں کہ     یزامتیا  کیفسانہ آزاد کو    رویّےکے

کو خوش وقت کرنا    مقصد قارئین  یداس متن کا بنیا  یعنی  گیا  کھا ر  لکے ذوق کا خاص خیا  اخبار کے قارئین   ہوا، اس لیے  یراشاعت پذ

 عناصر سے مز  از بیش  کے بیش  چسپی رخا اور دل   یکاس اعتبار سے سرشار کے متن کو    تھا۔  

 

  یک کو ا  تفہیم  اور مصنف کی  سمجھا گیا  ی  

 ۔ گیا  یاالفہم عمل قرار د یعسر

کو موضوع بحث بناتا   امتیازات  کے  یبتہ   یلکھنو فسانہ آزاد   ہے؟ کیا   رمز کیا  ی دکا بنیا  یتانفراد   تخلیقی  سرشار کی

  رسوم، آداب طعام ، معاشرتی   باش، مذہب  ودطرز  بُو  سروکاروں کو پس پشت ڈال کر اودھ کی  یدکےبنیا  آزاد کا متن زندگی  ہے اور کیا

صرف لکھنؤ کے  آزاد  افسانہی ککو مقصود جانتا ہے؟    عکاسی  ذرائع، اہم عمارات اور مظاہر  فطرت کی  کے عمومی  آداب، دل بستگی

وقت نظر ڈالنے سے  یک چار جلدوں پر بہ کیفسانہ آزاد کرتا ہے؟   معروض کے طور پر پی زوال آمادہ کلچر کے مختلف مظاہر کو فنی

   یکانداز ہ ہوتا ہے کہ سرشار نے لکھنؤ کو ا 

 

ح

 

ت

 
ی 

 

ل

تگ و تاز کا   کے طور پر برتا ہے اور جس کلچر کو اپنے تخلیقی(   Imagined city)  شہر  ی

کے    ٹٹی   نے سرشار سے متعلق غالب انسٹ   ء(  1950)پ:  سید  یم اصغر ند  ‘ ہے اس ضمن میں  ثقافتی  طور پر’ عوامی  ی دہے وہ بنیا  یامحور بنا 

ہوتا۔ امرا اور   زوال آمادہ نہیں  کلچرکبھی  امیہے کہ عو  یہ۔ وہ  طرف اشارہ کیا  اہم نکتے کی  یکا  میں  آن لائن سیشن  یککے ا  رسیمینا
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ہے۔ سرشار نے روزمرہ    یستز  یقۂعام انسانوں کا طر یہکہ  کلچر کو زوال نہیں  ہے۔ عوامی ضرور ہوتی یر ثقافت زوال پذ متوسط طبقے کی 

 ن کے حوالے سے بیا  اعمالامرا کے بعض نمائندہ کرداروں کے افعال اور    کے واقعات اور عوام کے تجربات اور احساسات کو طبقۂ

 یکہے۔ سرشار نے اصل لکھنؤ کو ا جہت عطا کی ماورائی یکتجربہ کو ا اور زمانی  نقوش مرتسم کیےمِٹ نفطانت کے ا    تخلیقی کرکے اپنی

 ہے۔  تجربہ کے طور پر وارد ہوتی  یکہر صورت حواس پر ا کی مرقع کشی ہے اور اس کی کیا وقوعہ کے طور پر پی حسی

   بیگ  رجب علی
ؔ
اور مرزا جعفر    (ء1926-ء1860)شرؔر  ، عبدالحلی (ء1931-ء 1857)رسواؔ   ی،مرزا محمد ہاد(ء1869-ء 1786)سرور

ادبی  مذہب  ، کے ہاں لکھنؤ کے معاشرتی  (ء1988-ء1899)  حسین کا رجحان عام ہے۔ لکھنؤ کی    منظر نامے کو براہ  راست پی   اور    کرنے 

امتیا بیا  زات،مخصوص ثقافت کے  اعتبار سے    ملفوف ہی  میں  نیےشفاف  اس   ف یشر،  امراؤجان ادا،  فسانہ عجائباور 

سے مل جاتا ہے    آسانی  یکے مطالعےسے اس سوال کا جواب بڑ بہار  یآخر یلکھنؤ ک میقد، اور  گذشتہ لکھنؤ،  زادہ

۔ اس  ہوتے ہی  ںعیا  اوصافسطر سطر سے لکھنؤ کے  کی  نیہعناصر کے بیا تھے اور ان ترکیبی  عناصر کیا  ی زکے امتیا  یبتہ  یکہ لکھنو

    اور  ل سیا  ،نوعیت  کی  نبیا  ں یہاالرغم سرشار کے    کے علی
حس

کی   یعنیہے    ی    سلوب ا   یۂاپیر  یا محاورے     متعین   کو کسی   یبتہ  لکھنؤ 

(Formulated phrase  )کے   یبمعاشرت اور تہ   کہ لکھنؤ کی  جاسکتا ہے، سرشار نے کوشش کی  کیا  نہیں  نکے حوالے سے  بیا

کے    نیہجائے کہ اس سے اکثر بیا   نہ کیا  نکے حوالے سے بیا  یستز  یۂ اپیر  یا  تمخصوص اخلاقیا  کی  تمام مظاہر کو مح طبقہ اشرافیہ

اور اس   یتیخواں، پرجوش حما  یکے حد  یبتہ  یہونے کا خدشہ تھا۔ سرشار مح لکھنو( Predictable) طور پر متوقع  عملی  یاسپاٹ  

گہرا  سے بھ تیا نظر سیاور سیا ورانہ سماجی اور اپنے عہد کے اہم دانش ںیوآرزومن  تھے بلکہ وہ عوامی نہیںکے زوال کے نوحہ خواں  

اپنے عمل سے   کرنے کے باوجود ،کیس   ی  اطاعت کا دعو   شعور رکھنے کے باوجود اور قادر  مطلق کی  سروکار رکھتے تھے۔انسان گہرا مذہب

۔اس  کیے  نسرشت کے مختلف واقعات سرشار نے بکثرت بیا  انسانی کی ینےد  یبکرتا ہے اور اپنے فعل سے خدا کو فر  یبتکذ اس کی

 ہے۔  ظاہر ہوتی صورت میں کردار”شرف‘‘کے مکالمے کی یکا کےفسانہ آزاد  (wickedness )ی کمزور  انسانی نوع کی

یاد آگیا، ایک تذکرے میں نظر سے گزرا،  :  شرف  ]رند    آشام  سیرند  یکاحضرت ایک لطیفہ بندے کو بھ 

 ر  ]ہم رویاکہ  وصیت یہنے وقت  نزع اپنے احباب کو  آشام[مے 
 مپ
ہ

سے باوا آدم کے  اتنا احسان کرو کہ کہیںپر[ 

۔  ینادفنا د  گور میں کر ہمیں  لپیٹ کفن  کہنہ میں  تو اسی  یں۔ جب ہم دم توڑرکھو  وقت کا پرانا دھرانا، سڑا گلا، کفن لا  

انوکھی  یہہوئے کہ    لوگ متحیر آہ  سرد بھر کر بہ صد حزن   عجب  بات ہے۔ پوچھا اس سے فائدہ ؟حضرت نے 

    دیارہے۔    شتمام عمر پر لے سرے کے بدمعاش، آوارہ اور عیا  لب کہا کہ بھئی  یر وملال، ز
ہ 
ل

نفور   سے طبیعت   یا

ص ۔ ممنوعات اور  تھی
مع
۔ پلائی  کو بھ  وں اور   پیبھ    خود  لنڈھائی،  ،خوب شراب    سے بالکل اجتناب نہ کیا  ا تی  

ہمارا   یاکہ بار خدا  نہ پھٹکے... اب ہم سوچتے ہی  یبپڑے رہے۔ نماز کے قر  کوچے میں  کےہی  بتوں    رات  دن  
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ا  جلائے جائیں  قابل کہ نار جہنم میں   اسیہمتو    ہوگا۔ ہی  سرانجام کیا   پرانے کفن میں   ،سوجھ گئ  تدبیر  یکمگر 

د  آئیں  ۔ منکر نکیرنعش ہوگی  ی ہمار د  کر سمجھی   یکھگے۔ کفن  کہنہ  ہوا   ی ٹھنڈ  ی ہے۔ ٹھنڈ  ینہیرگے کہ مردہ 

گے  سے نجات پائیں حیل  گے ہم اسی کھائیں

19

 ۔

 نشاط  فسانہ آزاد 
 
شعروسخن کے    یا  ںٹھیلو  ںمحفلوں، میلو  رقص وسرود کی  ں،بزم آرائیو  یاکے صفحات ،صحبت  ارباب

 سے مز  یحتشر  نکات کی

 

قدروں    ہوئی  بدلتی  ہے۔ معاشرے کی  گیا  یاکا مضحکہ اڑا   ں،یلیوتبد  نئے علوم اور نئی  نہ اس میں،  ہی  نہیں  ی  

اشاعت کلکتہ سے شروع   اردو اخبارات کی  میںء1822ہے۔    کہا گیا  یدکو خوش آمد  ںیلیوتبد  والی  آنے  اور عوام کے مذاق  سخن میں

ہوئی 

20

 اور انھیں  اشاعت شروع ہوئی اخباروں کی  زبانوں میں یگربلکہ اردو اور د  ییزعرض سے نہ صرف انگرواور پھر ملک کے طول   

سے   اہمیت  گزرتا ہے، اخبار کی  میں  یتر وقت آوارہ گرد  دہیاکردا ر”آزاد“ جس کا ز  یکے مرکزفسانہ آزاد قبول  عام حاصل ہوا۔  

 :  ہوئے کہتا ہے یتےاہم ضرورت قرار د واقف ہے اور اسے وقت کی

  ، جوانوں کا ناصح شفی   ،مرشد! اخبار عطر مجموعہ ہے۔ لڑکوں کا اتالیق  و۔ پیرنہیں  تو قبلہ آپ نے اخبار پڑھا ہی

کا    ،کا وکیل  یاغار، رعا  ر  یاکا  صناعوں  سلطنت، تجار کا دوست،    رکن رکین  ،کسوٹی  کی  بڈھوں کے تجربہ جمہورا نام 

امور میں  چھاڑ، کہیں  چھی   ملکی  کالم میں  کسی  ،کا مشی   وں برمد  ،سفیر دار، کہیں  تکرار، کہیں  سوشل   اشعار  آب 

ان کا تتبع کرتے    اخبار بھ  یسی اور د ہی  درج ہوتی   باتیں طرح طرح کی  اخباروں میں  ی یزنوٹس اور اشتہار۔انگر 

کچھ ہوتا ہے  سب ہیکا تذکرہ، کا نرخ، گھوڑ دوڑ  نقشے،قرض قومی حل مطلب ]حل طلب[ ۔ شطرنج کےہی

21

 ۔

 میں  یجترو  )جس کیکے    تصوّرہے اور عام  (   Magnum Opus)  کارنامہ  سرشار کا ناقابل فراموش ادبی  یقیناًفسانہ آزاد 

  واقعات وجنسی   اور رومانی  ت،ات، رسومیاتصوّر  ثقافت ،مذہب  ارض کی  خطۂ  یامخصوص شہر    کسیبرعکس سرشار نے  اہم ہے(    کردارکا    ینناقد

نظر   پی  مقاصد کو بھ  اور اصلاحی  ںیلیوتبد  رکھا ہے بلکہ معاشرتی  تک خود کو محدود نہیں  نبیا   اراور فتوحات کے پہلود  ںقدمیو  پی

  تصوّر  اور اخلاقی  اصلاحیفسانہ آزاد ہے بلکہ  نہیں  یبداستان  دل فر  کی مہم جوئی  رنگین کی  ، آزاد اور خوجیفسانہ آزادرکھا ہے۔ 

ہے  بھ  تمثیل  فنی  کائنات کی

22

ا خلا  یرنذ  ۔ عباس   )علیچار جلدوں    کیفسانہ آزاد کا موجد کہا جاتا ہے مگر    نیےبیا  اور اصلاحی  قیاحمد کو 

 جلد سے ہی   پہلی  اور اقتباسات بھ   ہی  ملتی  کے ہاں شاذ ہی  یناردوناقد  مثالیں  سے براہ  راست  استنباط کیمثال سے قطع نظر(    استثنائی   کی  حسینی

اور   ،مہم جوئی  ں،ناول رومان، معرکہ آرائیو یہ مطالعے سے منکشف ہوتا ہے کہ   کےکے مکمل متن فسانہ آزاد  مگر   جاتے ہی یےد

حوالہ    یہکرتا ہے اور    حوالے سے پی  یمرکز  یککرنے کے مختلف واقعات کو ا  پی  ںممکنہ تمام قربانیا  مقصد کے حصول کے لیے

سے عبارت ہے۔ سر شار کا ناول،   مرقع کشی  کی  یبزوال آمادہ تہ   لکھنؤ کیفسانہ آزاد ہے اور نہ    نہیں  یبے راہ رو   جنسی  انسان کی

  سے مرعوبی   تطرز  حی  اور مغربی  یتحما  تسلط کی  ملکی  مقاصد کے محور پر گردش کرتا ہے گو کہ اس سے غی  اور اخلاقی  بلند تر اصلاحی
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 جاسکتا ہے۔   یااندازہ لگا  کا بخوبی

کا ذکر بہت کم کیا  کے ناصحانہ نقطۂ  سرشار تو انگر  کی فسانہ آزادجاتا ہے۔    نظر    ییزاشاعت کا سلسلہ جب شروع ہوا 

 ز   نے ہندوستانی   نیےبیا  اور ادبی  علمی  ،معاشرتی  ، تعلیم   ،کے فوجی  وں یزحکومت کا دبدبہ قائم ہوچکا تھا اور انگر
 
  کو سرنگوں   یستاسلوب

غا ت، صنفی  ت،عقی   اندھ  ،یالاعتقاد  تھا۔ ضعیف  یاکرد ی
عص

 

ت
اظہار پر    عدم مساوات، اور احساس تفاخر کے بے معن   ،یقتفر  توہمات، 

سے حد درجہ   رویّے  انسانی  کے غی  ے  ناروا سلوک اور مرد اسا س معاشر  ۔ سرشار عورتوں کے تئیںتھی  شکست لازمی  کی  نیےبیا  مبنی

  رپیو۔ اس وقت    یابنا   تواتر اور شدو مد کے ساتھ ہوتا ہے مگر اسے توجہ کا مرکز نہیں  پرنالاں تھے اور اس کا اظہار ناول کے صفحات  

   نقطۂ  یادب کے افاد  بھ  میں

لق

 

ت

 نظر کو فروغ حاصل ہورہا تھا اور

ی 

 

 

ن

جاتا   یکھنگاہ سے د  کو قدر کی(Didactic Literature)ادب    ی

   تھا۔ اس نوع  کے ادب میں

لق

 

ت

 

ی 

 

 

ن

موضوعات   اور اخلاقی  نہہے۔ فلسفیا  جاتی  براہ  راست کی  ترسیل  کی  جاتا ہے  اور معن   لہجے  سے کام لیا  ی

  یمسب سے قد  کہا جاتا ہے،اس کی    Aesop Fablesجسے    ںکہانیا  ن کی   نا یو  یم جاتا ہے۔ قد  کیا  نکو قصوں کے حوالے سے بیا

کی   اخلاقی  ںمثال ہے۔مختصر کہانیا کا ء(  1688-ء1620  ۔ John Binyan)نبنیاجان    میں  یصد   یںھو۔ ستر تھیں  تابع ہوتی  مقاصد 

   میں یصد  یںور اٹھارو ، اءThe Pligrim's Progress  (1678) ناول  تمثیلی

ف
  

 سوئ

 

ن

ھ

 

ن

 

ن

- ء1667 ۔ Jonathan Swift)جا

 ۔ ہی مثالیں ینبہتر  ادب کی اس نوع کے ءGulliver's Travels (1726)متن  یہکا طنز  (ء1745

 فسانہ آزاد 

لق

 

ت

’  پر 

ی 

 

 

ن

‘ کے گہرے سائے لرزاں ہی   ی ا   ادب  کا مطالعہ  اس    کی   تمثیل  کائنات کی  تصوّر  اخلاقی  یکاور 

کا نام، آزاد، موضوع    ی جاسکتا ہے۔ ناول کے مزکز  کیا  بھ   صورت میں  داستان    شخص کی  یکا  یہکرتا ہے۔  کی طرف اشارہ  کردار 

سبب ہے کہ وہ مختلف عورتوں سے روابط    یہیہے۔    نہیں  اخلاق  کا اسیر  ضابطۂ  سے آزاد ہے اور رسمی  ںیوپابند   ہے جو ہر قسم کی  تحی

  خواتین   اور روس کی  پولینڈ  ،ترکی  ،ہے۔ لکھنؤ کے علاوہ بمبئی  آداب کا تابع نہیں  ،عام معاشرتی  یستاستوار کرتا ہے اور اس کا طرز  ز

سے انحراف    زندگی  جاسکتا، مگر اخلاقی  کیا   کے طور پر قبول نہیں  کے وسیلے  یجترو  کیمقصد   اخلاقی  یا  اصلاحی   داستان کو کسی  سے ارتباط کی

ہے،   ہزار سے زائد صفحات کو محیط  یک جلد جو ا  الخصوص چوتھی  تمام جلدوں علی   کیفسانہ آزاد کے طور پر ضرور سمجھا جاسکتا ہے۔  

تعصب کے خلاف، صدائے احتجاج    رائج توہمات، جہالت اور صنفی   کے مشمولات سے مترشح ہوتا ہے کہ سرشار نے ہندوستان میں

فسانہ ۔  تواتر کے ساتھ ہوتا ہے    ںیہاکا ذکر سرشار کے    ںدستیو  ہچیر  معاشرےکی  یاور پدرسر  زبوں حالی  ہے۔ عورتوں کی  بلند کی

 تاثر انگیز   دہیا ز  سے کہیںالعروس  ۃمرااور   دہزا ف یشر،  ابن الوقت،  توبتہ النصوحجذبہ    موجزن اصلاحی  میںآزاد 

 ،گی حاصل کرکے نامحرموں کوخطوط لکھنے لگیں تعلیم  کرنا کہ عورتیں  جواز پی  یہستہ نہ کرنا اور پھر ا سے آر تعلیم  ریوہے۔ عورتوں کو ز 

 عملکردار کا اس پر  یککے افسانہ آزاد تھا،  سرشار کومنظور نہیں
 
 :یںملاحظہ کر   رد
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کے   ترقی ی جہالت ،ہمار ان کیاور  ہوتیں  نہیں لکھی نسواں پڑھ   ہے کہ ہمارے وطن مالوف کیکی بات  افسوس

 ی کہہ کر بر  یہ  تو خیر  عورتیں  جان کے ساتھ کرتا ہے۔ گنواروں کی  ہے جو سانپ کا زہر انسان کی  ساتھ وہ کرتی 

جو    مگر رسد  تا بہ نسواں چہ    ان پڑھ ہوتے ہی   گاؤں کے مرد خود ہی   ،بھائی  ، ، باپںکہ ہمارے میا  گی  ہوجائیں 

لیا  فتگ یا  تربی   صحاب،ا ہی  قتاور  دم بھرتے  بر  کا  ہرگز  گز  ہر  سے  جرم  اس  اپنی  نہیں  ی وہ  کہ   ہوسکتے 

پاتا ہے   سے پرورش اور تربی     ہیعورتوں    میںابتدا    ۔ لڑکا ابتدا  نعمت سے محروم رکھتے ہی   مستورات کو علم کی

اگر ماں تربی  تو لڑکا بھ  فتہیا  اور پھر ظاہر ہے کہ  اور پڑھ   اپنیہی کی حالت سے  بچپن    ہو    ماں کی   لکھی  لائق 

بولنے    ی گنوار کہ  گنوارن کے سپرد ہوا تو بجز اس کے    لڑکا کسی  پائے گا۔ اگر اوائل میں  سے فیض  فتگ یا  تربی 

اور کچھ نہ سیکھے  میں شعار اور باادب    جو خود سلیقہ  ہی  عورت سکھا سکتی   وہی   سلیقہ  ،گا۔ ادب، تمیز  طاق ہوجائے 

 ںمحبت کیو میں ی جاہل بیو  فتہ یا تربی  اور غی  ںمیا فتہیا اور تربی قتلیا ی آتا کہ ذ نہیں سمجھ میں ی ہمار    ۔ہی

 ںاگر میا    ...ہے  کا باعث ہوتی  یدکے آرام و آسائش مز  ںمیا  یکنزد   ے میر  ی بیو   فتہیا  تربی   ...ہے  ہوتی    کر

ہے کہ    ی پڑھاد  پٹی  یہنے    نشیطا  ملک میں  اسمگر    حاصل ہو  کو ترقی  باہمی  دونوں پڑھے لکھے ہوں تو محبت    ی بیو

کہ   صد حیف  ۔ حیفیےخطوط لکھنے شروع کرد  دھر اس نے نامحرموں کو عشقیہاوراُسکی  دھر عورت پڑھ لکھ  ا  

ڈر نے    مخیا  ل اس خیا بھ   )جس کیکے  دلوں میںلوگوں  ہم    (نہیں  اصلیت  ذرا  کرلی  یسیا   کے  الاماں۔   جگہ  کہ  ہے 

الاماں
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سلوک    انسانی  اور ان کے ساتھ ہونے والے غی  تعلیم  متعدد مقامات پر عورتوں کی  ل، جلد دوم اور جلد سوم میںجلد او

باب    یجلد کا آخر  ہے۔ چوتھی   مذمت کرائی  کی  رویّےزبان سے اس    کردار کی   ہے اور اکثر کسی   کیا  ندوز بیا  کے متعدد واقعات کا دل 

ہونے    بیا فتح    کے معر کے سرکرنے کے بعد جنگ افغانستان میں  پولینڈ  ،روس   ،ں آزاد ترکی”اختتام داستان“ بے حد اہم ہے کہ میا

آ  گھی  نے مسجدوں میں  تو حسن آرا بیگم  کے بعد وطن واپس آتے ہی اور ناول کا اختتام بہت خوش  کا    ئندکے چراغ جلائے  مستقبل 

 ہے۔   یا وقف کرد لیےکے  ترقی خود کو قومی ہے اور اب انھوں نے بدل لی سر  یکروش  پرانی ہے۔ آزاد نے اپنی یہاشار

 ز  تصوّراس سے آزاد کے ۔ جاتا ہے   کے اس حصے کا ذکر شاذ کیافسانہ آزاد 
 
کا پتہ   یست کائنات اور بدلے ہوئے اسلوب

 : یکھیےاقتباس د یہ ضمن میںہے۔ اس ملتا 

آرا بیگم  ”جب تو حسن  واپس آئے  پاشا  آزاد  افغانستان سے  اور    گھی   نے مسجدوں میں  جنگ  کے چراغ جلائے 

۔ تہ دل سے کوشش کی  میں  ترقی  سال تک آزاد فرخ نہاد نے ہندوستان کی  تین  ...بجائے  نےیاکے شاد  خوشی

کیا  سرشتہ تعلیم قائم  پر  کیکو نئے طرز  کورس  قوا  رسٹ نیویو۔  بدلیں  کتابیں  ۔  بڑا   یزتجو  کیاُن    میں  عدکے  سے 

وتبدل ہوا تغیر
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بین  اختتام  داستان، بیا (Omniscient Narrator)  یراو   ہمہ  سے  حوالے  کی  گئ  کی  نکے  قسم  ہر    معاشرتی   ہے۔ 

اور طرز  حی  یم۔ قدآزاد، اب بالکل بدل گئے ہی  ں کے دلدادہ میا  تاور لذائذ حی  اں یزسے گر  ںیوپابند غا ت  ی
عص

 

ت
   اب انھیں  ت 

ہے بلکہ    راہ نجات نہیں  واحد کی  مح فرد    یہاور    مرتب کرتے ہی  حکمت عملی   اب نئی  کرنے کی  نظر آنے لگا۔ آزاد، زندگی  بے معن 

 دانشورکی   عوامی  یکہے۔ آزاد اب ا  یاپہلو پر مرکوز کرد  اسی  داستان کو آخر میں  ی فلاح و بہبود کا ہے اور سرشار نے پور  راستہ قومی  یہی

سال ،حسن آرا   اور انھوں  نے تین  لکھتے ہی  مضامین  میں  راتسے شائع ہونے والے اخبا  یت۔ وہ ولانمودار ہوتے ہی  صورت میں

سے جب ہندوستان آئے تو انھوں نے کپڑے اور کاغذ کے کارخانے قائم کرنے   رپیو۔ لندن اور بسر کی کے ساتھ خوش خوش زندگی

 :کرتا ہے  نبیا یلکھے۔ راو  مضامین اور اخبارات میں رائے عامہ ہموارکی کے حق میں

ذر کردیا  سے ثابت      اور پہلو  ائے انھوں نے مختلف پیر   ی د  نہیں  کو ترقی  سے صناعی   یعہکہ جب تک کلوں کے 

شائستہ ملک    کے کسی  رپ یو  میں   اور مرفہ حالی  ی و دولت اور سرسبز  یبکہ ہندوستا ن تہ   ،ممکن نہیں   جائے گی 

 مجال۔  کا مقابلہ کرسکے۔ کیا

ان کی تحیروں اور فصاحت بیانی کا اس درجہ اثر ہوا کہ اکثر اولوالعزم بزرگوں نے اس طرف توجہ کی اور آزاد  

آزاد نے   منگوائی  مشی   کاغذ کیپاشا کی تجویز کے مطابق ڈنکن کمپنی کے مشہور کارخانے سے   ۔اس کے بعد 

 بل  

 

ن

 

 ش
ی

 

 ی
سی
ت ک

و اور   ان کی جادو بیانی سے ایکٹ    یعنی  حفظان  صحت کی طرف توجہ کی  ٹیکا لگانے کا مسودہ قانون  

ہوگیا۔ جب ان کے دونوں صاحبزادے فضل  خدا سے چودہ چودہ برس کے ہوئے تو دونوں کو لندن بھیجا تاکہ 

یہ دونوں ہونہار لڑکے امتحان میں نہایت کامیابی کے ساتھ پاس   وہاں تعلیم پاکر دولت  علم سے مالا مال ہو جائیں۔

حسن آرا  اور سی ۔ایس، اور دوسرا صرف سی۔ ایس کا خطاب پاکر ولایت سے واپس آئے۔    ہوئے، ایک بیرسٹر

سینا  جس میں اکثر شریف زادیاں اور امیر زادیاں پڑھنے اور  کیا ی نسواں جار  مدرسہ تعلیم  یکا نے اپنے گھر میں

سیکھنے کے لیے آتی تھیں
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 ن  کامل   کردار”آزاد“ انسانی  یکا مرکز  آزاد فسانہ

 

  کا نقی   ہمہ جہت ترقی  ہے اور ہندوستان کی  (کا پیکر  Perfection)    ب

 ۔ ہی بہت بلیغ یںسطر  قابلِ اتباع ہے۔ اختتامی کے لیے ںذات ہندوستانیو اس کی۔ ہے  بھ

اور حسن آرا نے اپنے دل کے   اور مستفیض  بکامیا  بخوبی   میں  دونوں لڑکے دنیا  جب اور آزاد  بہ مرام ہوئے 

کے جھگڑوں سے مطلق واسطہ اور تعلق نہ رکھا۔  اور دنیا  بسر کی کمال کے ساتھ زندگی ن تو اطمینالیے  ارمان نکال

ا  کوئی  آزاد پاشا کی دل  روزگار ہندوستان کے فخر   ئے  یکتا  و فضل میں  ہو۔ علم  جو بر نہ آئی  تھی  نہیں  یسیتمنائے 

طاق،    میں  و فرانسیسی  ی یزالسنہ انگر  ن، سحر بیا  ،شاعر لاثانینظم میں  بے بدل، بلاغت نشاں،    منشی  نثر میں   افتخار،
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  میں فارسی عربی 
ٔ
کہ کونسل   یسے۔ پھر مدبر اتھے برق میں ی آفاق اس کے علاوہ اصول جنگ اور فنون سپہ گر  شہرہ

حسن    ریوکے علاوہ ز   اور جمال مبی   ی تو حسن ظاہر   ملی  ی علاوہ  بیو اس کے  ۔  کیانام    میںو قوانین    واضعان آئین

و  تو ہونہار بلند اقبال۔ الغرض آزاد نے لڑکپن سے بڑھاپے تک عیش ی آراستہ اور اولاد  خدا نے د باطن سے بھ

درد  بسر کی کے ساتھ زندگی نامی عشرت اور نیک
 
رہے۔  ساعی  ہمیشہ میں ترقی سے ہم وطنوں کی ی اور  فرط  ہ

26

 

سیر  ںیہا نے  ناول    (ء1616-ء1547۔   Miguel de Cervantes)وانتیسسرشار   Dan)کیہوٹے  ڈانکے 

Quixote) ا  کیا  کا ذکر نہیں تھا   کے عنوان سے کیا  فوجدار  یخدائ  حصہ کاترجمہ  یکگو کہ انھوں  نے اس ناول کے 

27

۔اردو کے 

 ں کا ذکر کیا   کیفسانہ آزاد کے ناول سے    وانتیسسیر ناقدوں نے    تر  بیش

  

۔ Charles Dickens)ہے مگر چارلس ڈکنس    مماث

آزاد اور    میں  فسانہ آزاد۔   ی د  نہیں   اہمیت   کے مطالعے میںفسانہ آزاد کو    ہے(  )جس کا ذکر خود سرشار نے کیاکے ناول    (ء1870-ء1812

اور ترکی  ونیکے بیر  خوجی ا  جنگ میں  کی  اسفار روس  اور پھر مستقل  ہم رکاب رہنے سے ڈکنس کے ناول    دوسرے کے  یکشرکت 

The Pickwick Papers (1837ء)،پک  وک   ئلسیمو  داروں کر  ی کے مرکز  (Samuel Pickwick  )اورنا 

 

 

 

 و دان

 

 

  ی

(Nathaniel Winkle)   اور   یان دومرکز  کے  ناول   ہے۔ ڈکنس نے بھ  تازہ ہوجاتی  دیا  کی کرداروں کے حوالے سے لکھا ہے 

 پر استوار اپنا ناول لکھا ہے۔  و   تکنیک  وساطت سے قصہ در قصہ کی   کی  آزاد اور خوجی  سرشار نے بھ

 

 

جو ہونے کا    شہ سوار اور جنگ  ی

 کے کردار سے مماثلت رکھتا ہے۔  کرتا ہے جو خوجی ی  مدلل دعو

  میک شائع ہوا اور اس کے خالق جارج ولیم  The Tour in France یا  Pickwick Abroad اور ناول  یکا 

ا  (ء1879-ء1814۔  George William Mac Aruther Reynolds)  لڈس یناآرتھرر کے  جن  اور   Theناول    یکتھے 

Mysteries of London  (1844ء  )   کے ناول چارلس    لڈس ینار  اور اس عہد میں  تھی  حاصل کی  المثال مقبولیت  یمنے عد

اور ولیم    ڈکنس  

ھ

 

ت

 
ی 

ر ے
ک

  (William Makepeace Thackeray ء1863-ء1811۔)  ز ر  دہیا سے  کے   لڈس ینامقبول تھے مگر اب 

 جاتا ہے۔  تذکرہ کیا ناولوں کا شاذ ہی

کے   سرشار  ناتھ  رتن  اور  The Pilgrim's Progress  ،(Part one1678،  فسانہ آزادپنڈت   secondء 

part1684 ) اور   ءGulliver's Travels  (1726ء)ہے مگر سرشار نے ان کا  مماثلت نظر آتی سطح پر خاصی  اور مواد کی  ہیئت ، میں

د  کیا  ذکر نہیں چار  ذکر کیا  یگر۔انھوں نے  کا  کی  سےادب    جس سے مغربی  ناولوں  کااندازہ لگا   واقفی   ان  جاسکتا ہے۔   یااور مطالعے 

  ان سے ناول سے بابت استفسار بھ   شائع ہوا تھا اور اکثر قارئین   میں   اخبار اودھ   اولاً قسط وار فسانہ آزاد جاچکا ہے کہ    عرض کیا

کرتے 

28

درکار رقم کہا ں سے   کہ سفر کے لیے چلتا پتہ نہیں یہلکھا کہ ناول سے   کے ضمن میں آزاد کے سفر ترکی ںنے میا ی قار یکا ۔
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ل تو ناول کے ہیر ۔ رتن ناتھ سرشار نے جواب میںحاصل ہوئی

 
مناسب    ،یاسوال کرنا کہ خرچ کہاں سے آ یہعورت سے  یا  ولکھا۔”او

پک وک  ،نہیں

29

کے ناول، والٹر  

30

 کرسٹو یمانٹ ای کے ناول   
31

 پوچھا  سوال نہیں  یہ  ،سےرکھتے ہی  یزجان سے عز  یزجن کو انگر

 ۔“ کس طرح کی سبیل جاتا کہ خرچ کی

  قائم ہوجاتی یشنیںکارپور نسپ میو کاوشوں سے ہر شہر میں آزاد کی ں جلد سے علم ہوتا ہے کہ میا ی آخر کی فسانہ آزاد 

سچ ثابت ہوا کہ    یدعو  یہکے اختتام سے سرشار کا    یرداستان  دل پذ  آزاد کی   ں ۔ میاہی  کھل جاتی  بھ  دکانیں  کی   تیاادو  اور مغربی  ہی

کم تر نہیں  حطر  سے کسی  وں یزانگر  ،ہندوستانی کو    جائیں  یےمواقع فراہم کرد   انھیں   کہ  شرطے  بہ  ،ہی  سے  وہ اپنے طرز  عمل  اور 

 ۔ کرلیں یلتبد

داستانوں کی ناول  کا  کار لاتا ہے    توسیع  کی  یتروا   سرشار  کو بروئے  اس میں  کے نئے امکانات  در قصہ تکنیک ۔    کی  قصہ 

تنوع   انگیز  تسطح پر حیر  اخلاق کی ضوابط اور ضابطۂ  حدود اور ثقافتی  ئیجو جغرافیا  ہی گئ  کی  نبیا  ںوساطت سے مختلف واقعات اور کہانیا

د  ارتکاز    کے مختلف  نیہ ۔ بیاہی  یتیکا پتہ  عالم  وجود میں نقطہ ہائے  دار ڈھانچہ،  کا لچک  :آزاد،    ی آتا ہے۔ مرکز  سے پلاٹ  کرداروں 

    ،خوجی

م
 ھ
چ

وز  آسمان  ،علی  لطفخانم،    ا،نواب صاحب، میڈ  ،بیگم  یاثر  ،ی رفر، حسن آرا، سپہر،مائدہ، بھٹیا  ں یوجان، ہما  ی  ن،یرجان، 

روح، شاہ صاحب، ظر  ،حشمت  ،مغلانی  ،جانی ا، جنٹلمین  ے،فقی   ،رامو، دنی  ،یفتجمل،  ادا، گجراج سنگھ، آغا،   رسا،کلا  ،نور  نازک 

ادا، شید رونق  د  ،یمبارک محل،  اور  کے نصف کے آخر کے   ی صد  یںکرداروں کے توسط سے انیسو  یثانو  یگراور ٹھاکر صاحب، 

 ہے۔  گیا  کیا گرسروکاروں کو اجا سیورانہ اور سیا دانش  معاشرتی  ،یبیتہ

نثر سے    سروراور مرزا رسوا کی  بیگ  آزمائے اور رجب علی  اورمزاح کے اسالیب  ،نے تمسخر، طنز، تضحیکفسانہ آزاد 

پر قائم ہے۔ بولے گئے لفظ  بولی جانے والی زبان  مختلف سطحوں پر    میں   ے اساس معاشر  کیے ۔ اس محاورمختلف محاورہ قائم کیا   یکا

 :یکھیےمثال د یکا  نثر کی ہے۔ اس نوع کی گیا  اجاگر کیا میں تصور   کو مکالمے کی  پن اور برجستگی ی کے فور

۔ مزہ جب ہے کہ ہم بوکھلائے نظر وں سے گرجائیں  تو بندے کی  یں آواز کا جواب نہ د  آواز کے ساتھ ہی  اگر

آواز  اور  اْدھر ڈھونڈتے  ا دھر  بی   یتےد   یںہوئے،  بی   ہوں کہ  وہ بے    شتاب جان، صاحب،اے  اور  صاحب 

سکھ، غل   کا اندھا، نام نین ںکا ٹا، آنکھو  ی : ارے مونڈاور تنک کر کہیں دھول جمائیں یکسے ا پیچھے میں ی خبر

  ہوگی   رہیت  چرخا کا  کہیں  کہوں، موئی  کو کیا  بی   ی صاحب، تیر  مچاتا پھرتا ہے۔ شتاب جان، شتاب جان، اے بی 

۔ بس تو بگڑ جائے گی جواب دھول لگائی  تو خیر  دھول لگائی  سرکار! اب کی  یکھیےکہ د  اور ہم دھول کھا کر عمداً کہیں

  ہوئی   اس گھٹی  گھوڑے پر جاکر گرے اور ہاتھ ہی  ٹوپی  جناب کی  یںکہ ا   اور جمائیں  یکااور وہ جھلا کر    ہے  یاکہہ د

بھر اہے ،ور    تب ہنس کر کہوں: جان  من! خدا گواہ ہے کہ اس وقت پیٹ  ...یںپر تڑا پڑ دو چار اور جماد  یکھوپڑ 
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ہے   ملتی چاند تارہ، مہ پارہ کہاں    یسی ا  میں  یس۔ سفر اور پردتھیں  قل ھواللہ پڑھ رہی  نہ مارے بھوک کے آنتیں

جوتے ضرور   یکتو پھر دو ا  ذرا تہ دل ہوکے بیٹھیں  ی رہے ،پی   کیا  اور ابھ  دھڑک دھول پر دھول جماتیبے  جو  

ہے۔ رہتی بے چین کے طبیعت ی لگانا، ہاں بے پاپوش کار
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 فسانہ آزاد 

س
ح

 

ت

 سے متعلق 

ی 

 

 

ن

الاسلام کے مضمون’’ فسانہ    خورشید  ۔ان میںہی   کلمات اردو کے ہر ناقد نے ادا کیے  ی

کے مکمل متن   فسانہ آزادمضمون    یہ ۔ دس  صفحات پر مشتمل  حاصل ہوئی  ائی یرزبردست پذ  حلقوں میں  کے ادبی  برصغیر   آزاد‘‘کو

 ۔ ہے ل الاسلام کا خیاروش کا غماز ہے۔ خورشید سے اعراض برتنے کی

ڈھالا معلوم ہوتا ہے۔    کا لباس ان کے جسم پر ڈھیلا   یبتہ   نئی   لیک  ، سے بغاوت کرتے ہی  یبتہ   پرانی  آزاد

پرانی ہی  وہ  طنز کرتے  پر  اداروں  اور  اداروں کے  نئی   ان میں  لیک   ،قدروں  اور نئے  د  قدروں    کی  ینےجنم 

ہے۔  کمی کی صلاحیت
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  نے نئی   آزاد(  ںکردار میا  کا  بلکہ ناول  )مصنف نہیںجلد سے اندازہ ہوتا ہے کہ آزاد   یآخر   کیفسانہ آزاد الرغم    اس کے علی 

معالجہ    ،کاغذ اور کپڑے کے کارخانے قائم کیے  ، حاصل کی  تعلیم  ہے۔ مثلاً انھوں  نے اعلیٰ  یا اور نئے اداروں کو جنم د   اقدار کو قبول کیا

 ز  نیا  یکا  دور  حکومت میں  ا ور کلونیل  نسواں قائم کیا  نے مدرسہ تعلیم   یبیو  ۔ ان کیکانظم کیا
 
  فسانہ آزاد ۔  وضع کیا   یست اسلوب

 : الاسلام لکھتے ہی  خورشید بارے میں کے  خوجی کرداروں آزاد اور  یکے دو مرکز

  یسے ا  ابھ  حقیقت  واضح ہے، وہ ظرافت کا نشانہ ہے، نئی   اپنے حدود میں  کا ترجمان ہے۔ ماضی  حقیقت  آزاد نئی 

 اور ذہنی اپنے اخلاقی تسیر  کی ۔ خوجیہوپاتی طرح واضح نہیں ی سے پور  ہے اور اسی تلاش میں نئے امکانات کی

 ہے۔ لیک   ہوجاتی ںیاکے ساتھ نما  ںخوبیو  عوامل کے ساتھ نئے زمانے سے متصادم ہو کر فنی  محرکات اور سماجی

ا  گرفتار ہے، وہ متوازن نہیں  تک شک میں  آزاد ابھ کو ماننے کے باوجود اپنے ماحول   نصب العین  یکہے، وہ 

وعدہ    یکا  زندہ کردار ہے جس کے اندرون میں  یکہے اور ا  مردہ حقیقت  یکا  کے بار سے دبا ہوا ہے۔ خوجی

  شہرت میں کہ اس کی  ں ہے کیو حدت نہیں تیجمالیا جاسکتا تھا اس میں  طرح تراشا نہیں کی چھپ ہوا ہے۔ وہ خوجی

اس دور کے شک و شبہ کو دخل ہے۔
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مرکوز    کردار کا  یکا  کسی  اور غالباً اردو میں  حاصل ہوئی  مقبولیت  یمطالعہ“ کو بڑ  یکا  کے مضمون ”خوجی  احتشام حسین

اور خوجی  ،کلیم  مطالعہ تھا۔مضمون میں  پہلا تفصیلی آزاد  ابن الوقت کے ساتھ  اور  ا  نصوح  کو  کا   یتابد   خاص نوع کی  یککے کردار 

  ہ اور پیچید  معاشرت کے ہمہ گیر  مخصوص عہد کی  یکافسانہ آزاد   سے زائد ضخامت کو محیط  تہے۔چارہزار صفحا  گیا  یاحامل ٹھہرا

فاعلی کو  اظہار سے عبارت ہے۔اس میں   اثرات  والے تجربے کے پہلودار  پر برتنے  کی  طور  ان کے   تینفسی   کرداروں  اور  گرہوں 



 

  ء2025، 16جلد، بنیاد

 

ی
ع قدوائ

شاف
                     
 

1
1
4

 

 

 
والی  یرنے مح وقوع پذ  نگارہے۔ ناول    گیا  کیا  کے ساتھ پی  تبصیر  انسانی   یسروکاروں کو گہر   یوجود نظر    کو پی  حقیقت  ہونے 

عنصر ہے    ی زکا امتیافسانہ آزاد   یہیاور    کیا  نبیا   وساطت سے آخر میں  آزاد کی  ںتناظر میا  رکھا ہے بلکہ مستقبل کے امکان کا انسانی

 : کرتے ہوئے لکھا ہےاپنے الفاظ میں بیان کو کہانی ی نے پور مگر احتشام حسین

کی  چار کا خلاصہ چند سطروں میں  ہزار صفحوں  داستان  کا عمل لکھنؤ، بمبئی  نبیا  اس  افسانہ  اگرچہ   ،ہوسکتا ہے، 

   ہوغی  مالٹا، ترکی   ،یہاسکندر
ھ
 

چ

 سب جگہ ہوتا ہے۔ سچ پو
ن
  بہادر، خوب   یکآزاد ا  ں تو قصہ صرف اتنا ہے کہ میا  ے

اور عاشق مزاج شخص ہی   روم جاکر مذہب   محبت کے سلسلے میں  کی  ی دنواب زا   یک۔ لکھنؤ سے اصورت، عالم 

کامیا   ، ہوتے ہی  یکشر  میں  لڑائی اپنی  بوہاں سے  کو پہنچتے ہی  ہوکر  وہے اصل کہانی  یہ ۔ بس  مراد    یسے۔ 

سے تو ہرقدم سابقہ پڑتا ہے۔ تتفصیلا ی ضرور  غی افسانہ در افسانہ میں
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مکمل   یک اور آزاد دونوں مل کر ا   جی نکتہ اہم ہے کہ خو   یہ ہے اور ان کا    ڈالی   روشن   کے کردار پر تفصیلی   نے خوجی   احتشام حسین 

دہ  ۔  بناتے ہی   یر تص   
 
دہ علی  

 
 کی   ۔ وہ آزاد ہی تھی   ہوسکتی   ں یا نما   صحبت میں   آزاد کی   ت سیر   کی   ۔ خوجی مکمل نہیں   بھ   سے کوئی   ان میں علی

 پہنچ جائے گا۔  یب جائے تو وہ آزاد کے قر   یا   د کو سنوار   بن جائے گا اور خوجی   جائے تو وہ خوجی   یا ۔ آزاد کو اگر بگاڑ د شکل ہے   ہوئی   ی بگڑ 

سے مملو (   Critical Acuity)  ژرف نگاہی  یاور تنقید  انگیز  لسے متعلق سب سے خیا  الخصوص خوجی  سرشار اور علی

دہلی  (ء1984-ء1911)  احمد فیض  بلکہ فیض  ،د نے نہیںسکہ بند نقا  مضمون کسی ماہنامہ    نے لکھا جو  والے  )اکتوبر    آج کلسے شائع ہونے 

ہے کہ سر شار نے   لکا خیا  شامل ہے۔ فیض  بھ  میں زانیمکے مجموعے     مضامین  یان کے تنقید۔یہ مضمون  شائع ہوا    میں(  ء1945

ابالی لا  والی  لکھنؤ کے  ان کے گرد گھومنے  اور  امرا، شہوار،  کی  مرقع کشی  لاتعداد مخلوق کی  امرا   بھانڈ، جور،   ،رنیںبھٹیا    ہے۔ نواب، 

ہ

ف

ھی
گ

 : آگے لکھتے ہی ۔ فیضمنہمک ہی  میں بے مقصد دھکا پی   ہمہ گیر  یکسب ا طقمار باز، ارباب نشا ،افیمچی ،کترے، علما، صوفی 

وہ کچھ حقیقی  بنائی  یرنے جو تص   سرشار فرق کرنا مشکل ہے۔    ان دونوں پہلو ؤں میں  لیک   ،لیہے، کچھ خیا  ہے 

انگر  کی  اخباروں میں  ی یزآپ نے  اور معروف چہروں  گی   یکھید  یرتصاو  مضحکہ خیز  ہوئی  ی بگڑ  مشہور    ، ہوں 

   ی کیر   جنھیں

ک

 

 
ن

ر 
ح 
 کرتا ہے کہ چہرے کی ی افراط و تفر   یسیکچھ ا   خدو خال میں  ۔ نقاش ،چہرے کے اصلیکہتے ہی  

  یرتص   سرشار نے اپنی  ،ی افراط و تفر  ہے۔ کچھ اس نوع کی  رہتی  وہی  بہت کچھ مسخ ہونے کے باوجود بھ  ہیئت

محسوس اور موجود ہونے    ںتمام سرگرمیا  کے تمام کرداروں اور ان کرداروں کیفسانہ آزاد ہے۔    کی  میں

۔ہی معلوم ہوتی واقعی غیاور   حقیقی و غی کے باوجود  ظنی
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خیا   یہ   یقیناً  کہ حقیقت   انگیز  لنکتہ  کی   عکاسی   کی  ہے  طرح  تجربے    اس  کہ محسوس  میں  یا جائے  التباس   واقعات  مضمر 

 (Illusionکے نقوش بھ )  یت  کے معاشر   یصد   یں ہے کہ سرشار نے انیسو  ںیو ۔ معاملہ  جائیں   واضح کیے 

  

 یکپر استوار ا ے کو ث



 

 ء16،2025جلد،بنیاد
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شاف
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1
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بلکہ   نہیں   دونوں حقیقت ، یہ  ہے  کا نمائندہ، خوجی  یب تہ  یم ہے۔ روح  عصرکا ترجمان ،آزاد ہے اور قد کیا کے طور پر پی ی متحرک کڑ

 نے لکھا: فیض   جاتا ہے۔ اس ضمن میں   یا کا نمائندہ قرارد یب زوال آمادہ تہ   کو عموماً لکھنؤ کی  ۔ خوجی کرتے ہی کا التباس پی   حقیقت 

خور اور لاف زن، بدصورت اور   شیخی  کا کردار ہے۔ بزدل بھگوڑ ا لیک   کے طنز کا سب سے بڑا مظہر خوجی  سرشار

ڈول لیک  خود    بے  اور فقی  لیک   پسند لالچی  ،خوشامدثانی  سفیو بزعم  صفت، ہوس پرست   بقول خود خوددار 

پرستی  لیک  ناآشنا۔    ہوس  سے  ثمرات  خیز  یہکے  ہر   شخصیت  مضحکہ  پر  کی  ی دربار  تنزل  منزل   ی آخر  طبقے 

ہے۔
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    یعنیبنے    انکا مرد مید  انہے کہ جب انسان ہر مید  یہرمز    یدکا بنیا   تفہیم  کے کردار کی  خوجی

 

 ( Perfection)کاملن ب

کا ہر عمل مضحکہ خیز  حاصل کرنے کی تو اس  کامل   کوشش کرتا ہے   ن  بن جاتا ہے۔ 

 

پا  ازلی  کا حصول انسان کی  ب کار   ن  یا خواہش ہے جو  

پر    اور اس کا کوئی  نیانسا  یدبنیا  یہہے ۔  منتج ہوتیمضحکہ خیزی  ہے۔ اس    سے نہیں  یبتہ  یاارض    مخصوص خطۂ  تعلق کسی  جذبہ ہے 

 :ہے  بات لکھی پتے کی نے کیا  فیض سلسلے میں

  کیا   تو اس کی   جائیں  ی کرد  اکٹھ   انسان میں   یکصفات ا  ی دکھانا چاہا کہ اگر سار  یہ سے    تخلیق  کی  سرشار نے خوجی 

ہے۔ صورت بنتی
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اور اس کا لازمی   تفصیل   کا کردار اس اجمال کی  ہے اور خوجی   ہوسکتی   کے سو اکچھ اور نہیں  یصورت مضحکہ خیز  یہ تعلق لکھنؤ سے    ہے 

 ہے۔  نہیں

کثرت    بھ  ظکے ادق الفا  اور فارسی  اور عربی   گئے ہی  کے اشعار بکثرت استعمال کیے  ہر چند کہ فارسی  میںفسانہ آزاد 

و صدا کے سماعی   تاثر پر رکھی   اساس صوتی  کی  نبیا  یۂاپیر  مگر سرشار نے رسمی    نظر آتے ہیسے کو    ہے۔ انھوں نے صوت  تجربے 

قل   میں   وں پیکر  حسی  اور کثیر  یبصر

 

آواز کو صورت  حال  کی  کیا  بغ من اور  ہے۔    فن کارانہ مہارت سے استعمال کیا  کے لیے  تجسیم  ہے 

 اس نوع کی فسانہ آزاد  ۔ہی  آواز کو مجسم کرتی  گرنے کی  پیڑ  ،یںدو سطر  یہگرنے کا ذکر ہے اور    جگہ پیڑ   یکا  میں  فسانہ آزاد

کو متحرک   ںکے داعیو نکثرت ،اضطراب اور ہیجا  اور افعال کی  ت کیفیا نازک نفس   متعدد مثالوں سے آباد ہے۔ معشوق اور عاشق کی

 ہے۔  کرتی

 یابھر لا  پانی  میں  ٹوپیلمی    تو تالاب سے اپنی   یکھید   حالت عاشق زار کیو  معشوق    کیفییہ  سوار تجربہ کار نے    جب

  اور و

 
 

 
 سرد ٹپکا ی

 
درختوں   ۔ اس کے بعد باغ کے دو تینیالا طرح پانی اور اسی بار گیا ۔ پھر دو تینیاکے سر پر آب

کا   پر نچوڑا۔اسی  توڑا اور خوب زور سے ہتھیلی  ،تھیں  سبقت لے گئگوئے عطر وگلاب سے    میںباس  بو    کو    ںپتیو  کی

بار اپنے محبوب    تین  کھولتے ہی  آنکھیں۔    یاہوش آ  میں  یرد  سی  ی ۔ تو تھوڑ یاش لب کو سونگھانو اور اس    یالخلخہ بنا



 

  ء2025، 16جلد، بنیاد
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۔رعنا کا نام لیا
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۔ اسی  کرتے  نہیں  فہرست پی  وضاحتی  مشاغل کی  یحیباش، انواع و اقسام کے پکوانوں اور تفر  وطرز  بود  آزاد ،لکھنؤ کی

  ،رکھتے بلکہ لکھنؤ، بمبئی  خود کو محدود نہیںبھ  کے ذکر تک    مقبولیت  انواع و اقسام کے کھانوں کی  طعام پسند معاشرے میںطرح وہ  

 محسوس تجربے کے طور پر پی  یک کے ساتھ ا  ںیوزور  اور کم  ںتمام تر خوبیو  افراد کو ان کی  لےمقام پر رہنے وا   یگراور د  روس، ترکی

 ۔ کرتے ہی 

40اودھ اخبار 
وار    کےدیجد  فسانہ  تازہ تصنیف  ان کی  میں  اودھ اخبارہے کہ    سے اطلاع ملتی عنوا ن سے قسط 

مادھو   پنڈتپر   یماا نول کشور کی  معلوم ہوتا ہے کہ منشی  یہسے اودھ اخبار  ۔شائع ہوئی  میں ء1887کتاب   یہاور  تھی  شائع ہونے لگی

مادھو پرساد   پنڈت ۔  کیاکے عنوان سے شائع  جام سرشار   کو    کتاباس  اور    کی  ثانی  پرساد کے ساتھ مل کر سرشار نے اس پر نظر

 صفحات پر مشتمل اس ناول پر نہ صرف نظر ثانی478کلکٹر کے عہدے پر فائز تھے اور انھوں  نے ڈپٹی  میں)اودھ(  و شمالی ممالک مغربی

اء1887جو  لکھی  بھ  یظبلکہ تقر  کی دوسر  میں  یشنیڈکے  ہے   شامل نہیں  میں  یشنیڈا  ےشامل ہے مگر 

41

ناول کی  ۔ ذ   اس   یلیابتدا 

۔ مضمون نماساخت گئے ہی  کیے  نبیا  صورت میں  کے مضر اثرات مضمون کی   شراب نوشی  ہے جس میں   سے ہوتی   “عنوان ”تمہید

 اس کا لحاظ رکھا ہے۔  ناولوں کا خاص وصف ہے اور سرشار نے بھ اصلاحی

  میں اودھ اخبار ۔ سرشار نے  ہی  ںیا اصلاح اور ظرافت کے پہلو نما  بھ  میںجام سرشار طرح    کیفسانہ آزاد 

 کو آگاہ کرنا ہے۔   کے خطرات سے قارئین لکھا کہ اس ناول کا مقصد شراب نوشی

  ،،دغاباز، جعل ساز، گرہ کٹ، چور اچکا، ڈاکو،بدمعاش، اوباش،    ا،گیر  اٹھائی

 

ان سب    سب برے مگر شرابی   یہل

  سے اس کو اچھا ہی   کان کاٹے مگر شرابی   بخش کے بھ  ںمیا  بنانے میں    شخص چاہے جعل  کا گرو گھنٹال ہے۔ کوئی

   حاصل کی   نامی  بخش نے ماشاء اللہ وہ نیک  گے۔ حالانکہ حسین   سمجھی
غعل ح
 ہے کہ اچھے اچھے 

ن
اس کا نام سن کر اپنا   ے

  اچھا ہے۔ بدمعاش کیس   سے وہ پھر بھ  شرابی   یکآکر ظلم بپا کرے ہمارے نزد  کوئی  میں  ۔ ڈکیتیکان پکڑتے ہی

دا ۔اچکوں پر بھ   حاصل ہے قس علی  پر اس کو فضیلت  نہ ہو، شرابی  ںپرلے سرے کا کیو  ہی

 

  کو ترجی   شرابی   ھذ

 ن یماا ینکو د  ی ۔ اور بادہ گسارجو شراب کے بندے ہی ہی  لیتے مراد  پر ان حضرات سے  ہم  ںیہا  ہے۔ شرابی 

گرے وہ گرے۔  یہچور،  مخمور نشے میں یکھیےہردم بدمست، بادہ پرست، جب د ،۔ دن رات غی سمجھتے ہی
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طرز  اظہار    روداد، رومانی  کی  تو فراز سے پ ْ  حی  نشیب  کی  رحید  ینالدکردار نواب امیر  یمرکز  ،کہانی  کیجام سرشار 

۔ ظہورن کے قتل اور نواب صاحب کے کے نمونے کم ہینثر  ہے۔ مرصع  اور رنگین  گئ  کی ن حد تک اجتناب کے ساتھ بیا  یسے بڑ

  کرکے برطانیہ  نبیا  تفصیل  ہجاں کا  مقدمہ چلتا ہے۔ سرشار نے مقدمے کی  میں  الزامکوب کرنے کے  و  کو زد    قلی  یکبان پر ا  ی گاڑ
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ا  تیااور نوآباد  ہی  نشان قائم کیے  نظام پر سوالیہ  ییرکے تعز د  نوع کی  یککے خلاف  باور   یہہے۔ مصنف نے    یامزاحمت کا ثبوت 

 حکومت اور قانون اور ضوابط، ہندوستان کے مو ی ہے کہ برطانو یاکرا
 
فسانہ ۔ اصلاً عوام دشمن ہی  قوانین یہاور  ہی  نہیں اف نظام

 رو ٹھہرتا ہے۔  اردو ناول کا پی یدطور پر جدکا پلاٹ بہت مربوط اور بجا   جام سرشارکے برخلاف آزاد 

 یعاشق مزاج نواب عسک  یکلکھنؤ  کے ا  یہ۔  ہواشائع    میںء  1890کہسار ریسناول   اتیسردو جلدوں پر مبنی  سرشار کا  

 یہی ہے اور    ان کا پڑوسی  ریزفر  یزانگر  یک۔ اتال کا رخ کرتے ہی  نینی  موسم سرما میں  میں  تقلید  افسروں کی  یزداستاں ہے جو انگر  کی

لڑجاتی  ن قمر  ہ دوشیز  یک ا  آنکھیں  نواب کی  انگر  ۔ہی  سے  اور  واقعات  کی  یزمختلف  ان کے تعلق  ناول کے    تفصیل  افسر سے  سے 

 ۔ صفحات آباد ہی 

ا560یکامن پر مشتمل  حی   کی  “”کامنی  ہ دوشیز  فتہیا   تعلیم  یکصفحات  کی   رنبیرکامنی،  ہے۔    تروداد     محبت میں   سنگھ 

ہوجاتا   بھرتی کے مطابق فوج میں  تیاروا سنگھ خاندانی ہے۔ رنبیر  سنگھ کے ساتھ ہوجاتی رنبیر بھ ی شاد ہے اور اس کی گرفتار ہوجاتی 

خود کو منہمک    کاموں میں  ہے اور عورتوں اور بچوں کے فلاحی  ہوجاتی   ہ بیو  بہت کم عمر میں  ۔ کامنیہےوہ مارا جاتا    جنگ میں   یکہے اور ا

ہے اور کچھ عرصے     میں  ہے بلکہ لیڈ  مرا نہیں  رنبیرکہ  پتہ چلتا ہے  ازاں  بعد۔    ہوتی  اس کے دل سے محو نہیں  دیا   ہے مگر شوہر کی  یتیکرد

آجاتا ہے۔   واپس  وہ  بیا  ہندوکے بعد  اور    یہ  کو محیط  نمعاشرت کے پہلودار  ناول ہے  کا پہلا  سرشار نے مشترکہ   بھ  ںیہاسرشار 

کے مسئلہ  یدوبارہ شاد  کی ہ ناول بیو  یہہے۔  گئ کی  ی دار  پاس  قصہ در قصہ کی یعنی  یتروا  ۔ داستان کیہی  کے نقوش اجاگر کیے یبتہ

 موضوع بحث بناتا ہے۔   کو بھ

۔ مختصر ناول  سرشار کے مختصر ناول ہی  ھشواور  کہاں ی ب  ،یزیطوفان بے تم    ،دلہن  ،یپجار  ،کڑم دھم

 یک سرشار کے نزد  ۔  اثرات کو خاطر نشان کرتا ہے  فرقہ وارانہ فسادات اور ہندو مسلم منافرت کے جذباتی یزیطوفان بے تم

 ہے۔ سرگرمی  انسانی غی یکا یتفرقہ وار

شامل ہے۔ سرشار کے سوانح نگاروں اور آل احمد سرور نے  یشمس الضح  کتاب  پہلی  ان کی  سرشار کے تراجم میں

ہے۔ سرور صاحب   یاکتاب کا ترجمہ قرار د   ییزانگر  یکاسے ا
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  اردو میں  کتاب کا سرشار نے سلیس  یکا  کی  نے لکھا کہ علم ہیئت  

ڈائر  تھا۔ صوبے  ترجمہ کیا ان کی  ت تعلیم یکٹرکے  اور  کو    سر شار کے ترجمے کے بڑے مداح تھے   میں  ء1878سفارش سے سرشار 

گئادارت    کیاودھ اخبار  اس سلسلے میںمل  بات    ۔  کہ    یہدل چسپ  کہ  سرورق  کے   یشمس الضح  ہے  ہے  درج   یہپر 

سے ماخوذ مواد کا   مضامین ییزمظاہر فطرت پر مختلف انگر یگرابر، ہوا، سورج اور د یہ ہے بلکہ   کتاب کا ترجمہ نہیں  یکا  کسی کی ییزانگر

 ۔ شائع ہوئی میںء 1879کتاب  یہارد و ترجمہ ہے۔ 
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سرشارنے لکھا ہے کہ انھوں نے ہنٹر کے    لفظ میں  کا آزاد ترجمہ ہے، پیڈان کیہوٹے کے، جو  فوجدار  یخدائ

 بنات کتاب    یکپر ا  یختار  پمفلٹ، مصر کی  سیسیا  یکا
ِ
تھا  ترجمہ کیا  کا اردو میںشاخ
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، حسن  وز۔ فیرہی   نہیں  دستیابتراجم    یہ۔  

لیا  جنھوں نے تحقیقی جائزہ  کا  کارناموں  کے  سرشار  ساتھ  کے  کہ    بھنے  ہے،    کاوش  ہے    حاصل نہیں   بھ  انھیں  کتابیں  یہلکھا 

ہوسکی 
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 ۔ 

فوجدار  یخدائ ،(ء1888)  مکتوبات ڈفرن ،(ء1887)  اعمال نامہ روس  چار کتابیں  سرشار کے ترجمے کی 

تراجم کے سلسلے میں ہی   (ء1901) لہیالف لاور  (ء1894) کے  سرشار  بات    دل  ۔  ڈفرن    یہچسپ  لارڈ  کہ    نے   ( ء1901-ء 1826)ہے 

   یکے مصنف ڈاعمال نامہ روس   رہندوستان کے وائسرائے اور گورنر جنرل کا عہدہ سنبھالا او   میں  ء1884

م

 
ی 
 

 

ر

 

کپ
 .D )یل و   ی

Mackenize Wallace تھے   سیکریٹری  ٹان کے پرائیو  (ء 1902-ء1826۔
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Letters From کتاب    ۔سرشار نے ڈفرن کی

High Latitudes   اصلاً ڈفرن کا سفرنامہ ہے جب انھوں نے ناورے   یہ۔  بار شائع ہوئی  پہلی  میںء  1857کتاب  یہ،  کا ترجمہ کیا

۔ ڈفرن نے سفر سے متعلق سال تھی   عمر اکیس  ۔ اس وقت ان کیکا سفر کیا  Spitzbergenاور      Jan Mayen  وںیرجز   وکے  د

 جاتا ہے۔  یاسب سے بہتر مثال قرار د  ”سفرنامہ“ کی مزاحیہاس کو لکھے تھے  ماں کو خطوط میں اپنی تاثرات، 

نے    حسین  وز فیر    ؟اس ضمن میں  منتخب کیا  ں کیو  کتابوں کو ترجمے کے لیے  کی  سیکریٹریسرشار نے وائسرائے اور ان کے   

کے خواہاں تھے۔ لہٰذا انھوں نے   یخوشنود  وساطت سے، لارڈ ڈفرن کی  نول کشور ان تراجم کی  کے مالک منشیاودھ اخبار لکھا ہے،  

م کیا  یہ  داپنے ملازم پنڈت رتن ناتھ سرشار کے سپر رو س کی  بھ  یہحسن نے    وز۔ فیر کا  اردو کے قارئین  یختار  لکھا کہ     کو کیا  سے 

ہے۔   نہیں  بات صحیح  درست ہو مگر روس سے متعلق ان کی یدبات تو شا  ۔وائسرائے سے قربت حاصل کرنے کیتھی  ہوسکتی چسپی دل

اطلاعات کے خواہاں تھے۔    دہیاسے ز  دہیاز  بارے میں  کےروس    ،لہٰذا اردو قارئین  تھی  ی جنگ جار  کی  روس اور ترکی  اس زمانے میں

ہے۔    یانظر سے گراں بارکرد  نقطۂ   کا اضافہ کرکے اسے اخلاقی‘‘  اعمال نامہ  ’’  ہے۔ سرشار نے ترجمے میںروس کتاب کا نام    کی  یلو

شائع   میںء  1887  ترجمہ  یہ  صفحات پر مشتمل628ہے اور    سفرنامہ دو جلدوں میں  یہ  ۔روس کا سفر کیا  ء  1875تا    ء1870انھوں نے  

 : لکھا کے مقدمہ میںاعمال نامہ نول کشور نے   ہوا۔ منشی

کون    اہم کام کے لیے  یتتذبذب کا شکار تھا کہ اس نہا  تو ابتدا میں ،نے اس کتاب کے ترجمے کا ارادہ کیا جب میں

 دار   یہکہ    کیا  فیصلہ  یہنے    ہوگا۔ بالآخر میں  ین شخص موزوں تر
 
جائے، جو    پنڈت رتن ناتھ سرشار کو سونپی  یذمّ

۔ ہے یکھد سے نگاہ کی گییدہے کہ اہل  نظر نے ان کے ترجمے کو پسند سے وابستہ تھے۔ خوشی اخباراودھ 

47

 

 

  نول کشور اپنے مطب سے شائع ہونے والی  ہے۔ منشی وضاحت نہیں کا محاسبہ کرنے والے کون حضرات تھے، اس کی ترجمے
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شرف ضرور حاصل ہوا۔ سرشار کے   یہکتاب کے ترجمے کو    کی  ییٹرلکھتے تھے۔ وائسرائے کے سیکر  تعارف شاذ ہی  یاکتابوں پر مقدمہ  

پر عبدالرشید ہوئی  جائزہ یدیتنق کی رتن ناتھ سرشار کے تراجم ا پنڈتکتاب    کی  یقیصد   تراجم  کتاب    یہ۔  شائع 

 یاکے مد  مقابل    ۔ ترجمے کو تصنیفتھی  کی  یضتفو  یڈگر  فل کی  یمنے ا  رسٹنیویوگڑھ مسلم    دراصل مقالہ ہے جس پر مصنف کو علی

 پر مبنی   خالی  ممح خیا  تصوّر  یہجاتا ہے حالاں کہ     کیا  رمتصو   سب سے اہم خوبی  گزرنے کو اردو داں حلقوں میں نہ  اس پر ترجمے کا گمان  

  اعمال نامہ روس نے    ۔ عبدالرشیدہوتی  پر منحصر نہیں  ،مح روانی  خوبی  اور ترجمے کی  ترجمہ ،بہر صورت ترجمہ لگنا چاہی  ہے۔

 : لکھا کے سلسلہ میں

   روسیہ  یخترجمہ تار  یعنی ۔ اگر کتاب سے  یاہونے د   نے اس ترجمے کو خشک نہیں  سرشار

م

 اور 
ی 

 

 

ی
ک

  
پ
 

 

  یا کا نام ہٹاد  ی ر

تو   ہے    کے مد  مقابل لاکھڑا کیا  ہے۔ غرض سرشار نے ترجمہ کو تصنیف  معلوم ہوتی  تصنیف   سرشار کی  یہجائے 

پہچان ہے۔ ترجمہ کی ینبہتر یکا یہی اور 
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مطالعہ سے نتائج کا    متن اور اردو ترجمہ کے تقابلی  ییزہے اور انگر  غائر مطالعہ کیا  نے سرشار کے تراجم کا بنظر   حسین  وزفیر

 ہے کہ سرشار کی  لہے ۔ان کا خیامبنی  کا دسواں باب سرشار کے تراجم کے مطالعے پر    مقالے  ییزانگرکے  ہے۔ مصنف    استخراج کیا

جن موضوعات کا    روس سے متعلق سفرنامے میں۔  تھے  سے واقف نہیں  ےمحاور  ییزاور وہ انگر  تھی  سی  واجبیاستعداد    کی  ییزانگر

  ہے، اس سے متعلق اردو ذخیر  گیا  ذکر کیا
ٔ
 ہی   متعدد اقتباسات درج کیے  نے اس سلسلے میں  حسین  وزبہت محدود ہے۔ فیر  الفاظ بھ  ہ

 :لکھا  شخص کے بارے میں یکنے ماسکو کے ا  یل۔ و یکھیے مثال د یکمح ا  کیاس  ،ہی  نظر آتی ںفاش غلطیا ترجمہ کی جن میں

’’He Looked like a bull in a China shop۔‘‘  
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 وہ پوجا جاتا تھا۔“  یاسانڈ کا درجہ ہے، گو کے بازاروں میں تھا جو چین اس کا درجہ وہی  ”ماسکو میں سرشار نے اس کا ترجمہ کیا

   تھے، اس کا اردو ترجمہ بے قابو ہونا ہوتا  سے واقف نہیں  A bull in a China shopمحاورہ  میں ییزسرشار انگر

 طرح کا تقدس حاصل ہے۔ سانڈ کو ہندوستان کی  بھ میں  ہے۔ سرشار کو گمان گزرا کہ چین

اس کا نسخہ  نے    حسین  وزاور فیر  ،شائع ہوا  میںء  1888کے عنوان سےمکتوبات ڈفرنکتاب کا ترجمہ   لارڈ ڈفرن کی

 ںکیو  میں   ہے۔ اس کتاب کا ترجمہ فارسی  میں  پر اردو ترجمہ لکھا ہے مگر ترجمے کا متن فارسیسرورق  ۔  یکھد  میں  ییرآفس لائبر  یاانڈ

ہے۔   تلخیص اصل کتاب کی   یہاور  کیا میںء1894آزاد ترجمہ سرشار نے  کا کیہوٹےڈان ہے۔   سوال ہنوز تشنہ تحقیق  یہ ،  گیا شائع کیا

 : سرشار نے لکھا  میں  کتاب کے سلسلے 

 ٹ

 

 و ٹے[ڈان کو ئک
 ہ
کن
فوجدار  یخدائ  ان کا نام ہم نے اس ترجمہ میں  ،ہی  وکتاب کے ہیر  ی جو ہمار  ]ڈان 

نام   یہی خوار    خدائی  یافوجدار    موزوں۔ خدائی  ہی  یتہے اور نہا  نیاشان کے از بس شا  نام ان کی  یہرکھا ہے اور  
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  یک سے خوش ،ا  دال روٹی  ،آدمی  فتہیا  پڑھے لکھے تربی   یکا  وہے۔ واضح ہو کہ ہمارے ہیر   یباز  ان کے لیے 

ہو، مہمل داستان ہائے رزم   دیاپوچ    کتابوں کے مطالعہ کا بڑا شوق تھا جن میں  رہتے تھے مگر اس قسم کی  قصبے میں

  کی  یودتھا کہ اس نے    یاس قدر جر  آدمی  یک۔ مثلاً انہیں  صحیح  بھ  یکسو لغو۔ا  سو کی  کا ذکر ہو۔ سو باتوں میں

 شمشیر  کی  اور پلٹن  پلٹن سے مقابلہ کیا
 
پر    یک ا  یہ   یا۔  سے خارا شگاف سے جہنم واصل کیا   پلٹن کو ضرب کم سن 

اور پہلوان نے اس   پہلوان سے مدد مانگی  گرامی  نامی  یکعاشق ہوا اور اس کو دق کرنے لگا اس نے ا  خبیث  یکا

تھا۔  یانچاکردار کو پہو  لا کرتا تھا، بند کرکے کیفرکھو  کا پانی متقیا جس میں ،بوتل میں یککو ا خبیث

50

 

باز، لاف گز، اوباش، بدمعاش    ہے۔ وہ نرالا شیخی  واجبی  ینسبت بڑ  فوجدار کی  کے کرداروں سے خدائیکیہوٹے ڈا ن 

کو    طرح بدھو کا کردار بھ  اور بے وقوف ہے۔ اسی اصل ناول کے کردار سانچو سے بہت کم مماثلت رکھتا ہے۔ سرشار نے اصل 

 ہے۔  پکوانوں کا ذکر کیا جگہ ، ہندوستانی کھانوں کی رپییواور   ہی یےکرد  یلتبد اور واقعات بھ ماور نا  ڈھال لیا قالب میں ہندوستانی

سے شائع   یس نول کشور پر میں  ء1901  ۔ یہ  صفحات پر مشتمل ہے  1050 جو    ترجمہ کیا کا بھ لہیول لہیالف لسرشار نے 

کے مطابق   یرضو  نظر رکھا ہے مگر مسعود حسین  کو پیشِ لہیالف ل  گئ  لکھی  ہوا۔ سرشار نے لکھا کہ انھوں نے مختلف زبانوں میں 

کی  کی  لہ یالف ل  جس میںسرور شبستانکتاب  کی  بیگ  نے رجب علی  سرشار   داستانوں  کیا  کی  باز خوانی  بعض  کا ترجمہ   ہے، 

ہے۔

51

 

لی  کو سرشار کی   یشمس الضح  
 
نے    ارآزاد اور عابد رضا بید  مسرت حسین  میں  ء 1967سمجھا جاتا ہے مگر    تصنیف  او

شائع   میںء 1883  یہ سفر نامہ  شامل ہے    میںحرم  لیقندحج    نامہہے جو نواب رامپور کے سفر  شائع کی  یظتقر  تفصیلی  یکا  سرشار کی

 ہے۔  رام پور نے شائع کی یزاسٹڈ ینٹلآف اور ٹٹی  ہ طور پر انسٹعلیحد یظتقر ہوا۔ سرشار کی

  یابنا کو مطالعہ کا مرکز کم ہی  ںیوشائع ہونے والے ان کے ادار میں اودھ اخبار الخصوص   علی  وں یرتح  صحافتی سرشار کی 

نے   سرشار  میں    ء1878اگست    8جاتا ہے۔  اخبار  روشن  یرمدکے  پر  فرائض  نوشیڈالی  کے  شراب  نے  سرشار   ،یشاد  کی  ہبیو  ،۔ 

اور ورزش کے    ں،یوربیما کی  ںیشیومو  ،کمی  باغوں کی  مالکوں کے مسائل، لکھنؤ میں اراضی  استعمال،زبانوں کے رسم الخط کے  ہندوستانی

اور ادب میں  کی  ںیو توہمات، بھکار   ،موسیقی  فوائد، ہندوستانی کے مسائل پر   فحاشی  کثرت، فرقہ وارانہ فسادات، ہندو مسلم منافرت 

 ۔ کیا لتواتر کے ساتھ اظہار خیا

سے    ےداستان اور ناول کے آمیز  یرتح  اور متنوع ہے۔ ان کی   خدمات کا دائرہ بہت وسیع  اور صحافتی  علمی  ،ادبی  سرشار کی

    یککے نصف آخر کے لکھنؤ کا ا  ی صد  یںہے اورانیسو  ہوتی   یرنمو پذ
حس

اعتبارات    ہے مگر انھوں نے انسان کے ازلی  خلق کرتی  یارو  ی 

(Ultimate Concerns) نظر رکھا۔  پیشِ  کو ہمیشہ 
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اردو ترجمے کے کردار    کیہوٹےڈان اور    ان کے شہرہ آفاق کردار خوجی ظاہر    یہاپنے ہر فعل سے    فوجدار  خدائیکے 

  کرتے ہی

 

ناول   یسے۔ سرشار غالباً اردو کے پہلے ا ہی  صورتوں کو سامنے لاتی نت نئی  کی  ی مضحکہ خیز کوششیں  کے حصول کیکہ کاملن ب

   یککو ا  شہر  حقیقی   یکجنھوں نے ا  نگار ہی

 

ح

 

ت

 
ی 

 

ل

قلبغ کرکے اس کے مختلف اور متضاد امکانات وا کیے  ی

 

اورتب حس     ،شہر کے طور پر من

 ہے۔   بن جاتیکی بقا کا وسیلہ ظرافت انسان 
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ترجمہ  کہسار  ریس  ،یالضح   اور  روس ،  نامہ  الا   جو    ہ،وغی  ہیاعمال  و ر  منشی  ئے  یماحسب 

 

کش
ل

ماہ ستمبر  ‘‘  تھا  ہوا  مرحوم تصنیف  یا  آئی  ، سیصاحب  نو  ،
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 ۔7ڈگری ، پی ای۔ ڈی ، برائے حصول   

   یڈ ۔  46
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ی 
 

 

ر

 

کپ
سول سرونٹ تھے  کے مصنف، صحافی  اسکاٹ لینڈ  [ء 1902-ء1826۔D. Mackenize Wallace]یلو  ی کی  ،اور  دو جلدوں پر مشتمل کتاب     ان 

Russia  کوCasell and Company Limited London   ۔نے شائع کیا 
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 اصل متن: 

When I first formed the project of bringing about a translation of this book. I was in 

some doubt so to who would be the best person to be employed as translator. Finally 

decided on ..... entrusting this task to Pt. Rattan Nath Sarshar connected with the Oudh 

Akbar and I am glad to find that this translator has been approved by competent Judges. 

 ۔95، جائزہ  یدی تنق کیرتن ناتھ سرشار کے تراجم: ا  ت پنڈ  ،یقیصد  عبدالرشید ۔  48
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 ۔374برائے حصول  ڈگری ، پی ای۔ ڈی ،  

 ۔ 2،  خدائی فوجدار رتن ناتھ سرشار،  ۔  50
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